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Sicherheitshinweise
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Vorbereiten lhres Notebook-PCs



1 Vorstellung des Notebooks

Uber dieses Handbuch

S

ie lesen gerade das Notebook-Handbuch. Dieses Handbuch enthélt Informationen zu den unterschiedli-

chen Notebook-Komponenten und ihrer Benutzung. Im Folgenden finden Sie die Hauptabschnitte dieses
Handbuchs:

1.

Vorstellung des Notebooks

Stellt Ihnen das Notebook und dieses Handbuch vor. \
Die einzelnen Teile

Bietet Ihnen Information zu den Notebook-Komponenten.

Erste Schritte

Bietet Thnen Information zu den ersten Arbeitsschritten mit dem
Notebook.

Benutzung des Notebooks
Bietet IThnen Information zur Benutzung der einzelnen Notebook-Komponenten.
Anhang

Stellt Ihnen optionales Zubehdr vor und bietet zusétzliche Information.

Anmerkungen zu diesem Handbuch

Uber das gesamte Handbuch verstreut finden Sie fettgedruckte Anmerkungen und Warnungen, die Sie

b

efolgen sollten, um bestimmte Aufgaben sicher und komplett ausfiihren zu konnen. Diese Anmerkungen

sind von verschiedener Wichtigkeit, wie im Folgenden beschrieben.

WARNUNG! Information zu Handlun- y  TIPP: Tipps und niitzliche Informa-
gen, die vermieden werden miissen, I tionen fiir “Poweruser” (fortgeschrit-
um Schdden an Komponenten und tene Computeranwender).

Daten sowie Personen zu vermeiden.

VORSICHT! Information zu Handlun- 4 ANMERKUNG: Tipps und Infor-
gen, die vermieden werden miissen, mationen zur Durchfiihrung einer
um Schdden an Komponenten und Aufgabe.

Daten sowie Verletzungen zu ver-

hindern.

Text in <> oder [ ] reprasentiert eine Taste auf der Tastatur; Sie diirfen die Zeichen <
> bzw. [ ] und die darin befindlichen Zeichen nicht tatséchlich schreiben.
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Sicherheitshinweise

Die Einhaltung der folgenden Vorsichtsma3nahmen verlangert die Lebensdauer des Notebooks. Befolgen
Sie deshalb bitte alle Vorkehrungen und Anleitungen. Uberlassen Sie séimtliche Wartungsarbeiten, die
nicht in diesem Handbuch angefiihrt sind, qualifiziertem Servicepersonal. Verwenden Sie bitte keine
beschadigten Netzkabel, defektes Zubehdr oder andere Peripheriegerite. Wenden Sie auf oder in Nihe
der Oberfliche keine starken Reinigungsmittel wie Verdiinner, Benzol oder andere Chemikalien an.

Trennen Sie das Notebook vor der Reinigung vom Netzstrom und entnehmen den/die
Akku(s). Wischen Sie das Notebook mit einem sauberen Zellstoffschwamm oder ei-
nem Autoleder ab, das mit einem nichtscheuernden Reinigungsmittel und ein paar
Tropfen warmen Wasser befeuchtet ist . Entfernen Sie zusétzliche Feuchtigkeit mit
einem trockenen Tuch.
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Stellen Sie das Notebook NICHT auf
schriage oder instabile Arbeitsflichen.
Sollte das Gehiuse beschidigt worden
sein, wenden Sie sich bitte an Servi-
cepersonal.

Driicken oder beriihren Sie den Bild-
schirm NICHT. Halten Sie kleine
Gegenstinde vom Notebook fern, die
es verkratzen oder in es eindringen
konnten.

Setzen Sie das Notebook KEINEN sch-
mutzigen oder staubigen Umge-bungen
aus. Benutzen Sie das Notebook NICHT
wihrend eines Gas-lecks.

Platzieren Sie das Notebook NICHT
auf Threm Schofl oder anderen
Korperteilen, da es durch Hitzekontakt
zu Unbehagen oder Verletzungen
kommen kann.

Zulissige Betriebstemperaturen:
Dieser Notebook-PC darf nur in
einer Umgebung mit einer Temperatur
zwischen 5°C und 35° C (41°F und
95°F) verwendet werden.

Entsorgen Sie das Notebook NICHT
im normalen Hausmiill. Erkundigen
Sie sich nach lokalen Regelungen zur
Entsorgung von Elektroschrott.

& o 3 0 O G

Stellen Sie KEINE Objekte auf das
Notebook oder lassen sie auf es fallen.
Stecken Sie keine Fremdkorper in das
Notebook.

Setzen Sie das Notebook KEINEN
starken elektromagnetischen Feldern
aus.

Benutzen Sie das Notebook NICHT
in der Nihe von Fliissigkeiten, Re-
gen oder Feuchtigkeit. Benutzen Sie
das Modem NICHT wiéhrend eines
Gewitters.

AKkku-Sicherheitswarnung:
Werfen Sie die Batterie NICHT ins
Feuer. Schaltkreiskontakte NICHT
kurzschlieen. Batterie NICHT au-
seinandernehmen.

Eingangsspannung: Priifen Sie am
Aufkleber an der Notebook-Unter-
seite, ob Thr Adapter den Stromver-
sorgungsanforderungen entspricht.

Bedecken Sie das eingeschaltete
Notebook NICHT mit Materialien, die
die Luftzirkulation beeintrdchtigen.
Stecken Sie es NICHT eingeschaltet
in eine Tragetasche.
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< Transportvorkehrungen

Schalten Sie das Notebook vor dem Transport aus und trennen alle externen Peripheriegeriite ab,
um die Anschliisse nicht zu beschidigen. Wenn der Strom abgeschaltet wird, zieht sich der Festplat-
tenkopf zurtick, um die Festplattenoberfliche wihrend des Transports nicht zu verkratzen. Aus diesem
Grund sollten Sie das Notebook nicht im angeschalteten Zustand transportieren. Klappen Sie den Bild-
schirm ein und tiberpriifen, dass er zum eigenen Schutz und zum Schutz der Tastatur in sicherer Position
eingerastet ist.

Schutz Ihres Notebooks

VORSICHT: Die Oberfldche des Notebook PCs kann bei falscher Be-
handlung schnell matt werden. Behandeln Sie lhren Notebook PC vor-
sichtig, dass die Oberflache beim Transport nicht abgescheuert oder
zerkratzt wird. Optional kénnen Sie zum Schutz vor Staub, Schmutz,
Wasser, Erschiitterungen und Kratzern eine Tragetasche kaufen.

Auswechseln lhres Akkus

Laden Sie Thren Akku sowie alle zusétzlichen Akkus voll, bevor Sie auf lidngere Reise gehen. Denken
Sie daran, dass der Netzadapter den Akku auflddt, solange er mit dem Notebook und einer Wechsel-
stromquelle verbunden ist. Das Aufladen des Akkus nimmt mehr Zeit in Anspruch, wenn das Notebook
verwendet wird.

= Vorkehrungen flir Flugreisen

Rufen Sie Ihre Fluggesellschaft an, wenn Sie das Notebook an Bord des Flugzeugs benutzen méchten. Die
meisten Fluggesellschaften haben Einschrinkungen fiir die Benutzung elektronsicher Gerite. Meistens
wird deren Verwendung nur im Zeitraum zwischen Start und Landung gestattet.

VORSICHT! Auf Flughéfen gibt es drei Arten von Sicherheitsgerdten: Réntgengerate
(tiberpriifen Gegenstande auf FlieBbandern), Metalldetektoren (iliberpriifen Personen,
die durch Kontrolistationen laufen) und Metalldetektorstébe (tragbare Geréte, mit
denen Personen oder bestimmte Gegenstédnde durchsucht werden). Sie kénnen lhr
Notebook und Disketten durch Réntgengeréte liberpriifen lassen. Es ist jedoch rat-
sam, lhr Notebook oder Disketten keinen stationdren oder tragbaren Metalldetektoren
auszusetzen.
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Vorbereiten lhres Notebook-PCs

Es folgt eine Kurzanleitung zur Nutzung Thres Notebook-PCs. Lesen Sie bitte das vollstindige Handbuch,
um ausfiihrliche Anweisungen zur Nutzung des Notebook-PCs zu erhalten.

1. Einlegen des Batteriepacks

2. Verbinden des Stromadapters

r

,

s A

&

WARNUNG! Zwingen Sie beim Offnen
den Bildschirm nicht auf den Tisch
hinunter, da die Scharniere abbrechen
kénnten! Heben Sie das Notebook nie
am Bildschirm hoch!

Driicken Sie einmal die Stromtaste.

(Unter Windows XP konnen Sie auch mit dieser
Taste das System unbesorgt ausschalten.)
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2. Die einzelnen Teile

Grundlegendes uber den Notebook PC

11



2 Die einzelnen Teile

Oberseite
In folgenden Abbild finden Sie die Elemente auf dieser Seite des Notebook PCs. Details werden von
oben im Uhrzeigersinn aufgelistet.
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@ » Kamera (bei bestimmten Modellen)

Die integrierte Kamera erlaubt Ihnen Bilder oder Videos aufzunehmen. Sie kann ebenfalls mit Konfer-
enzsitzung- und anderen interaktiven Applikationen zusammen verwendet werden.

@ < > Bildschirmknopf

Driicken Sie den Bildschirmknopf, um den Bildschirm hochklappen zu kénnen.

WARNUNG! Zwingen Sie beim Offnen den Bildschirm nicht auf den Tisch hinunter, da
die Scharniere abbrechen kénnten! Heben Sie das Notebook nie am Bildschirm hoch!

© S Mikrofon

Das integrierte Mono-Mikrofon kann fiir Konferenzsitzungen, miindliche Erzihlungen oder einfache
Audioaufnahmen verwendet werden.
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O = Bildschirm

Der Bildschirm arbeitet genau wie ein Desktop-Monitor. Das Notebook verwendet einen Active Matrix
TFT LCD-Bildschirm, welcher exzellente Ansichtsqualitéiten vergleichbar denen eines Desktop-Monitors
bietet. Im Gegensatz zu Desktop-Monitoren erzeugt der LCD-Bildschirm weder Strahlung noch Flimmern
und ist daher viel augenfreundlicher. Bildschirm nur mit weichem Tuch abwischen, keine chemischen
Reiniger benutzen (notfalls Tuch mit klarem Wasser befeuchten).

© &= Schnellzugriffstasten

Die Schnellzugriffstasten ermdglichen den Aufruf hiufig verwendeter Anwendungen mit nur einem
Tastendruck. Details hierzu werden weiter hinten in diesem Handbuch beschrieben.

O O Netzschalter

Mit dem Netzschalter konnen Sie das Notebook an- und ausschalten und aus dem STD (Suspend to Disk
- zur Festplatte auslagern)-Zustand wieder herstellen. Driicken Sie den Schalter einmal, um das Note-
book anzuschalten und noch einmal, um es auszuschalten. Unter Windows XP kann diese schaltflache
auBerdem dazu verwendet werden, den Notebook-PC auszuschalten. Der Stromschalter funktioniert nur
dann, wenn der Bildschirm geoffnet ist.

@ [*) Tastatur

Die Tastatur bietet Tasten in StandardgréBen mit komfortablem Tastenweg (die Tiefe, bis zu der die Tasten
heruntergedriickt werden konnen) und eine Handflichenauflage fiir beide Hénde. Zwei Windows™ -
Funktionstasten helfen bei der Navigation im Windows™ -Betriebsystem.

O « Stereo-Lautsprecher

Mit dem integrierten Stereo-Lautsprechersystem koénnen Sie die Audioausgabe héren, ohne zusitzliche
Geriite anschliefen zu miissen. Das Multimedia-Soundsystem arbeitet mit einem internen digitalen
Audiocontroller fiir vollen, lebhaften Klang (Klang kann mit externen Lautsprechern oder Kopfhérern
verbessert werden). Alle Audiofunktionen sind softwaregesteuert.

© [dTouchpad und Tasten

Das Touchpad mit seinen Tasten ist ein Zeigegerit mit denselben Funktionen wie eine Desktopmaus.
Eine softwaregesteuerte Rollfunktion steht fiir einfache Navigation in Windows und im Internet zur
Verfligung, nachdem Sie das beigelegte Touchpad-Hilfsprogramm installiert haben.

@ D"CIR-Anschluss (Consumer-Infrarot)

Der Verbraucher-Infrarot-Kommunikationsanschluss (IrDA) gestattet bei bestimmten Modellen eine
bequeme kabellose Steuerung der zur Verfiigung stehenden Multimedia-Software unter Verwendung der
bei bestimmten Modellen zur Verfiigung gestellten Infrarot-Fernbedienung.

11) Q Statusanzeigen

Die Statusanzeigen werden in Kapitel 3 niher beschrieben.

@ E4Multimedia-Schaltflachen (bei bestimmten Modellen)

Die Multimedia-Schaltflichen erméglichen den sofortigen Zugriff auf hiufig benutzte Multimedia-be-
zogene Befehle iiber einen einzigen Tastendruck (Details siehe Abschnitt 3).

13



2 Die einzelnen Teile

Unterseite
Schauen Sie sich das untenstehende Diagramm an, um die Komponenten auf der Unterseite des Note-
books zu identifizieren.

(1)

- [ (2)
1]

OU N\ @) 0

: L U
o ° o

i :
HE o

@ VORSICHT! Die Unterseite des Notebooks kann sehr heiss werden. Seien Sie vor-
sichtig beim Umgang mit dem Notebook, wéhrend es in Betrieb ist oder gerade erst
ausgeschaltet wurde. Hohe Temperaturen sind wihrend des Betriebs und der Batteri-
elaufladung normal. Nicht auf weichen Oberfldchen, wie Betten oder Sofas verwenden,
welche die Ventilationséffnungen blockieren kénnen. SETZEN SIE DAS NOTEBOOK
NICHT AUF IHREN SCHOSS ODER ANDERE KORPERTEILE, UM VERLETZUNGEN
DURCH HITZE ZU VERMEIDEN.

@ [0 Prozessor (CPU)
Manche Notebook-PC-Modelle verwenden einen Sockelprozessor, um ein kiinftiges Aufriisten auf einen
leistungsfihigeren Prozessor zu erméglichen. Manche Modelle verfiigen iiber ein kompakteres ULV-
Design und kénnen nicht aufgeriistet werden. Fiir Informationen tiber Aufriistmoglichkeiten wenden Sie
sich bitte an eine autorisierte Servicestelle oder einen autorisierten Héndler.

@ WARNUNG! Die Garantie erlischt, wenn der Endbenutzer die CPU oder Festplatte entfernt.
14




Die einzelnen Teile 2

@ w WLAN-Erweiterungsfach

Das WLAN-Erweiterungsfach enthélt einen Schlitz, in den eine Wireless-Netzwerkkarte eingeschoben werden
kann, um sich kabellos mit einem Netzwerk-Accesspoint oder anderen Wireless-Geréten zu verbinden.

© wnTV-Tuner-Kartenfach (bei bestimmten Modellen)

Dieser Notebook-PC verfiigt tiber eine TV-Tuner-Karte, mit der Sie Fernsehprogramme auf dem Note-
book ansehen konnen.

O { Festplattenfach

Die Festplatte ist in einem Fach fixiert. Festplatten-Upgrades diirfen nur durch autorisierte Servicezentren
oder Handler durchgefiihrt werden.

O < Audio-Lautsprecher

Mit den internen Lautsprechern konnen Sie ohne zusitzliches Zubehor Audio abspielen. Das Multi-
media-Soundsystem arbeitet mit einem internen digitalen Audiocontroller fiir vollen, lebhaften Klang
(Klang kann mit externen Lautsprechern oder Kopfhorern verbessert werden). Alle Audiofunktionen
sind softwaregesteuert.

® ™ Manuelle Batterieverriegelung

Die manuelle Batterieverriegelung sichert das Batteriepack. Schieben Sie die Verriegelung in die En-
triegelungsposition, um die Batterie einzusetzen oder zu entfernen. Schieben Sie die Verriegelung wieder
zuriick in die Verriegelungsposition, um die Batterie zu sichern, nachdem Sie diese eingesetzt haben.

@ O Batteriepack

Das Batterie-Pack wird automatisch aufgeladen, wenn das Notebook mit einer Netzstromquelle verbunden
ist. Es versorgt den Notebook-PC mit Strom, wenn die Netzstromquelle nicht angeschlossen ist. Dies
erlaubt Thnen Thr Notebook unterwegs zu verwenden. Die Batterielaufzeit hingt von der Verwendung
und den Spezifikationen des Notebook-PCs ab. Das Batteriepack kann nicht auseinander gebaut werden
und darf nur durch eine komplette Einheit von einem autorisierten Hindler ersetzt werden.

© o Batterieverriegelungsfeder

Die Feder der Batterieverriegelung hilt das Batteriepack. Wenn die Batterie eingesetzt ist, wird diese automatisch
verriegelt. Zum Entfernen des Batteriepacks muss die Feder in der Entriegelungsposition gehalten werden.

© []visitenkartenhalter
Das Notebook verfiigt iiber einen Visitenkartenhalter auf der PC-Unterseite, in dem die Kontaktdaten des Be-
sitzers aufbewahrt werden konnen, falls das Notebook verloren geht und von jemandem gefunden wird.

@ ro«Not-Ausschalttaste

Wenn Thr Betriebssystem sich nicht richtig ausschalten oder neu starten l4dsst, dann konnen Sie die Auss-
chalttaste mit einer gedffneten Biliroklammer driicken, um den Notebook-PC auszuschalten.

D Arbeitsspeichersteckplatz

Das Arbeitsspeicherfach enthilt einen Erweiterungssteckplatz fiir ein zusétzliches Arbeitsspeichermodul.
Die Arbeitsspeicherinstallation oder -aufriistung muss von einem autorisierten Handler ausgefiihrt werden.
Andernfalls erlischt die Garantie. 15
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2 Die einzelnen Teile
Linke Seite

Schauen Sie sich das untenstehende Diagramm an, um die Komponenten auf der linken Seite des Note-
books zu identifizieren.

| ~1
0006 0 6000 0 DO @ ®
& LAN-Port
Der 8-pol. RJ-45 LAN-Anschluss ist grofler als der RJ-11-Modemanschluss und nimmt ein standard-

méBiges Ethernet-Kabel zur Verbindung eines lokalen Netzwerks auf. Der integrierte Anschluss erméglicht
eine bequeme Verwendung ohne zusitzliche Adapter.

(L] Modem-Port
Der 2-pol. RJ-11 Modem-Anschluss ist kleiner als der RJ-45-Modemanschluss und nimmt ein stan-
dardméBiges Telefonkabel auf. Das interne Modem unterstiitzt eine Ubertragung bis zu 56K V.90. Der
integrierte Anschluss ermoglicht eine bequeme Verwendung ohne zusitzliche Adapter.

5 USB Port (2.0/1.1)

Universal Serial Bus (USB)-Ports unterstiitzen viele USB-kompatible Gerite wie z.B. Tastaturen, Zei-
gegerite, Videokameras, Modems, Festplattenlaufwerke, Drucker, Monitore und Scanner, die alle in
Reihe bei einer Ubertragungsgeschwindigkeit von bis zu 12 MBits/Sek (USB 1.1) und 480 MBits/Sek
(USB 2.0). angeschlossen werden konnen. USB ermdéglicht gleichzeitigen Betrieb von bis zu 127 Geriten
auf einem Computer, wobei Peripheriegerite wie z.B. USB-Tastaturen und einige neuere Monitore als
zusétzliche Plug-in-Sites oder Hubs agieren. USB unterstiitzt die Hot-Swap-Funktion. Dies bedeutet,
dass die USB-Geriite ein- oder ausgesteckt werden konnen, wihrend der Computer eingeschaltet ist.

Multimediaports (abhdngig vom Modell)

%Lv @) ( FMIDTVICATY @) C FMICATV @)

¥l Audio-Video-Eingang (AV/S-Video-Eingang) (bei bestimmten Modellen)
Der Audio/Videoeingang ist in einigen Modellen vorhanden und bietet die M6glichkeit fiir Audio-und
Videosignaleingaben tiber RCA-Kabel (benétigt den optionalen 1/8 ”-zu-RCA-Adapter). Diese Funktion
funktioniert nur mit dem TV-Tuner-und dem Mobile Theater Software-Paket zusammen.

=] Antenneneingang ©

Der Antenneneingang kann TV- oder UKW-Radiofrequenzsignale (auf bestimmten Modellen) aufnehmen
und erlaubt Ihnen die beigefiigte digitale TV/UKW-Antenne zu verwenden oder die Ausgaben von
bestellten Fernsehdiensten hier anzuschlieBen. Die beigefiigte Antenne kann Digital-TV oder UKW-Radio
empfangen. Die Kabelfernsehverbindung kann analoge TV-Signale, abhiingig vom bezahlten Service
empfangen. Der beigelegte Adapter ist notwendig, um den Koaxialstecker an den flachen Notebook-PC
anzupassen.

16



Die einzelnen Teile 2

6 & Audio-Eingang
Uber die Stereo-Mikrofonbuchse (1/8 Zoll) kénnen Stereo-Audio-Gerite an den Notebook-PC ange-
schlossen werden. Danach konnen Sie sich die Lieder iiber die Lautsprecher des Notebooks anhéren und
sie fiir digitale Multimedia-Dateien verwenden.

O 5 Mikrofoneingang (Mic-In)
Die Mono-Mikrofonbuchse (1/8 Zoll) kann ein externes Mikrofon oder Ausgangssignale von Audiogeriten
aufnehmen. Das integrierte Mikrofon wird automatisch deaktiviert, wenn diese Buchse verwendet wird.
Verwenden Sie diese Funktion fiir Video-Konferenzsitzungen, Erzéhlungen oder Audioaufnahmen.

7 I SPDIF-Ausgangsbuchse (bei bestimmten Modellen)
3] An diese Buchse kénnen SPDIF-kompatible (Sony/Philips Digital Interface) Gerite fiir digitale Audioausgabe ange-

o
£
8| schlossen werden. Verwenden Sie diese Funktion, um Thren Notebook-PC in eine HiFi-Anlage zu verwandeln.
() Kopfhérerbuchse
Die Stereo-Kopfhorerbuchse (1/8 Zoll) dient zum Verbinden des Audioausgangssignals vom Notebook-PC
mit verstirkten Lautsprechern oder einem Kopfhérer. Die integrierten Lautsprecher werden automatisch
deaktiviert, wenn diese Buchse verwendet wird.

© 7792 1394-Port

IEEE1394 ist ein Hochgeschwindigkeits-Serial Bus wie SCSI, aber mit einfachen Anschliissen und Hot-
Plug-Féhigkeiten wie USB. Das Interface IEEE1394 hat eine Bandbreite von 100-400 MBits/Sek. und kann
bis zu 63 Einheiten auf demselben Bus verarbeiten. Es ist sehr wahrscheinlich, dass IEEE1394, zusammen
mit USB, parallele, IDE-, SCSI- und EIDE-Schnittstellen ersetzen wird. IEEE1394 wird auch in High-

End-Digitalgeriten verwendet und sollte mit “DV” fiir “Digital Video”-Port gekennzeichnet sein.

O 9 wireless LAN-Schalter

Das in das Notebook integrierte Wireless LAN kann ohne Verzégerung mit diesem Knopf ein- und
ausgeschaltet werden. Schalten Sie das interne LAN aus, um bei Batteriebetrieb Strom zu sparen. Wenn
das LAN eingeschaltet ist, leuchtet die LAN LED. Um das Wireless LAN zu nutzen, werden Softwaree-

instellungen unter Windows benétigt.

& 3 PC-Karten- oder ExpressCard-Steckplatz (abhingig vom Modell)
Abhingig vom Modell nimmt dieser Steckplatz entweder eine PCMCIA 2.1 Type I/II 16-Bit oder 32-Bit
(CardBus) PC-Karte oder eine 26-Pin ExpressCard/34mm/54mm-Erweiterungskarte auf.

® [y Flash-Speicher-Schacht

Normalerweise miissen Sie extra einen PCMCIA- oder USB-Speicherkartenleser kaufen, um die
Speicherkarten von Geriten wie z.B. Digitalkameras, MP3-Player, Mobilphones und PDAs zu verwenden.
Dieser Notebook-PC hat einen integrierten Speicherkartenleser, der viele Flash-Speicherkarten, die spéter
in diesem Handbuch beschrieben werden, lesen kann.

@ D" Infrarot-Anschluss (IrDA) (bei bestimmten Modellen)

Der Infrarot (IrDA)-Kommunikationsanschluss ermdéglicht eine bequeme drahtlose Dateniibertragung
mit Gerédten oder Computern, die mit Infrarot-Anschliissen ausgestattet sind. Dies ermoglicht einfache
drahtlose Synchronisierung mit PDAs oder Mobiltelefonen und sogar drahtlosen Anschluss zwischen
Druckern. Wenn Ihr Arbeitsplatz IrDA-Netzwerktechnik unterstiitzt, haben Sie tiberall drahtlosen

Netzwerkanschluss, solange eine ununterbrochene Sichtlinie mit einem IrDA-Knoten besteht.

® © Audio-Lautsprecher (siehe Unterseite)
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2 Die einzelnen Teile
Rechte Seite

Schauen Sie sich das untenstehende Diagramm an, um die Komponenten auf der linken Seite des Note-
books zu identifizieren.

e
(1 (2 ®© 0 06 (6
@ <P Audio-Lautsprecher

Mit den internen Lautsprechern kénnen Sie ohne zusitzliches Zubehdr Audio abspielen. Das Multi-
media-Soundsystem arbeitet mit einem internen digitalen Audiocontroller fiir vollen, lebhaften Klang
(Klang kann mit externen Lautsprechern oder Kopfhorern verbessert werden). Alle Audiofunktionen
sind softwaregesteuert.

000000000000
—

(2] Optisches Laufwerk (Typ variiert ja nach Modell)

Dieser Notebook-PC hat verschiedene Ausfiihrungen hinsichtlich des optischen Laufwerks: Je nach
der Ausfiihrung unterstiitzt das optische Laufwerk des Notebook-PCs Kompaktdiscs (CDs) und/oder
Digitalvideodiscs (DVD) und hat u.U. die Recordable (R) oder Re-Writable (RW)-Funktionen. Siehe
technische Daten von jedem Modell fiir Details.

© |\ Zugriffsanzeige optisches Laufwerk (Anordnung variiert ja nach
Modell)

Die Zugriffsanzeige des optischen Laufwerkes zeigt an, wenn Daten vom optischen Laufwerk tibertragen
werden. Diese Anzeige leuchtet in Abhingigkeit der libertragenen Datenmenge.

O ) Not-Auswurf (Optisches Laufwerk) (Anordnung variiert ja nach
Modell)

Verwenden Sie die Not-Auswurfeinrichtung nur, wenn die elektrische Auswurftaste nicht funktioniert.
Die Aktivitéits-LED (nicht enthalten bei manchen Modellen) leuchtet entsprechend, wenn Daten zwischen
dem Notebook-PC und dem optischen Laufwerk tibertragen werden.

@ @ Elektro-Auswurf (Optisches Laufwerk) (Anordnung variiert ja nach
Modell)

Das optische Laufwerk ist mit einer elektrischen Auswurftaste zum Offnen des Diskfachs ausgestattet.
Sie konnen das Diskfach auch iiber Software auswerfen, indem Sie mit der Maustaste auf das optische
Laufwerk im “Arbeitsplatz” unter Windows klicken.

O %" Sstrom (DC)-Eingang
Der beigefiigte Netzadapter wandelt Wechselstrom zur Verwendung mit dieser Buchse in Gleichstrom

um. Diese Buchse versorgt das Notebook mit Strom und lddt den internen Akku auf. Verwenden Sie nur
den beigefiigten Netzadapter, um das Notebook nicht zu beschidigen.
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Die einzelnen Teile 2

Rickseite

Schauen Sie sich das untenstehende Diagramm an, um die Komponenten auf der Riickseite des Note-
books zu identifizieren.

[
<23,00000000000 1-g

00 © (4 (5
© (A Kensington®Schlossbuchse

Mit dem Kensington®-Schloss konnen Sie Ihr Notebook mittels Kensington®-kompatibler Notebook-
Sicherheitsprodukte sichern. Diese Sicherheitsprodukte umfassen normalerweise ein Metallkabel sowie
ein Schloss, mit denen Sie das Notebook PC an ein fixiertes Objekt anschlieen kénnen. Einige Sicher-
heitsprodukte umfassen auch einen Bewegungsmelder, der bei Bewegung des Notebooks einen Alarm
auslost.

@ r1TV-Ausgangsanschluss

Der TV-Out-Anschluss ist ein S-Videoanschluss, der eine Umleitung der Anzeige des Notebook-PCs
zu einem Fernseher oder Videoprojektionsgerit ermoglicht. Sie konnen eine gleichzeitige Anzeige oder
Einzelanzeige auswihlen. Verwenden Sie ein S-Videokabel (nicht beigelegt) fiir eine Hochqualitétsan-
zeige oder das beigelegte RCA zum S-Video-Adapter fiir ein normales Videogerit. Dieser Anschluss
untersttitzt sowohl das NTSC- als auch PAL-Format.

© O Display (Monitor)-Ausgang
Der 15-Pin-D-Sub-Monitoranschluss unterstiitzt VGA-kompatible Standardgerite wie z. B. einen Moni-
tor oder Projektor zur GroBansicht.

O < Anschliisse (abhidngig vom Modell): Kein Anschluss, paralleler
Anschluss, DVI-Anschluss

& Parallelschnittstelle g

Die 25-pol. D-Sub Parallel-/Druckerschnittstelle unterstiitzt parallele Gerdte wie Laser-/Tintenstrahl-
drucker oder Gerite wie externe Festplatten, transportable Festplatten oder Scanner, die fiir eine Paral-

lelschnittstelle modifiziert wurden.
DVI-D

w> Anzeige (DVI-D)-Ausgang © (@EEE—)O
Der DVI (Digital Video Interface)-Ausgang wurde entwickelt, um die Grafikkartenausgabe zu LCD-
Flachbildschirmen oder anderen DVI-konformen Geriten zu verbessern.

O 5 USB Port (2.0/1.1) (siehe linke Seite)
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2 Die einzelnen Teile

Vorderseite

Schauen Sie sich das untenstehende Diagramm an, um die Komponenten auf der Vorderseite des Note-
books zu identifizieren.

( € )| )
T 7

\

o

o

o
Y

-0

= Bildschirmknopf

Driicken Sie den Bildschirmknopf, um den Bildschirm hochklappen zu kénnen.

WARNUNG! Zwingen Sie beim Offnen den Bildschirm nicht auf den Tisch hinunter,
da die Scharniere abbrechen kénnten! Heben Sie das Notebook nie am Bildschirm
hoch!

4 Multimedia-Schaltflichen (bei bestimmten Modellen)

Die Multimedia-Schaltflichen erméglichen den sofortigen Zugriff auf hdufig benutzte Multimedia-be-
zogene Befehle tiber einen einzigen Tastendruck (Details siehe Abschnitt 3).

L

Q Statusanzeigen
Die Statusanzeigen werden in Kapitel 3 niher beschrieben.

D" CIR-Anschluss (Consumer-Infrarot)

Der Verbraucher-Infrarot-Kommunikationsanschluss (IrDA) gestattet bei bestimmten Modellen eine
bequeme kabellose Steuerung der zur Verfiigung stehenden Multimedia-Software unter Verwendung der
bei bestimmten Modellen zur Verfiigung gestellten Infrarot-Fernbedienung.
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3. Erste Schritte

Verwenden des Wechselstroms

Akku verwenden

Notebook anschalten

Akkustrom prufen
Systemneustart/Systemstart

Ausschalten des Notebook-PCs

Spezielle Tastaturfunktionen
Schnellzugriffstasten und Statusanzeigen
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3 Erste Schritte

Stromversorgungssystem

-1~ \ferwenden des Wechselstroms

&

22

Die Stromversorgungseinheit des Notebook-PCs hat zwei Teile: den Stromadapter und das Batteries-
tromsystem. Der Stromadapter wandelt Wechselstrom von einer Netzsteckdose in Gleichstrom, den der
Notebook-PC braucht, um. Ihrem Notebook liegt ein Universalnetzadapter bei, was bedeutet, dass Sie das
Netzkabel an Steckdosen mit 110-120 Volt sowie an solche mit 220-240 Volt Spannung anschlie3en kon-
nen. Einige Léinder erfordern den Anschluss eines Adapters iiber das beigelegte US-Standardnetzkabel an
einen anderen Standard. Die meisten Hotels bieten Universalsteckdosen zur Unterstiitzung verschiedener
Netzkabel und Spannungen. Es ist immer am besten, erfahrene Reisende nach den Netzspannungen zu
befragen, wenn Sie Thre Netzadapter im Ausland verwenden wollen.

TIPP: Sie kénnen fiir das Notebook Reisekits kaufen, die Strom- und Modemadapter
firr fast alle Lander enthalten.

Wenn Sie das Netzkabel an den Netzadapter angeschlossen haben, schlieen Sie das Netzkabel an eine
Netzsteckdose an (am besten mit Uberspannungsschutz) und schlieBen dann die Gleichstromstecker an
das Notebook an. Schliefen Sie den Netzadapter immer zuerst an die Netzsteckdose an, um den Strom
aus der Netzsteckdose und den Netzadapter selbst auf Kompatibilitdtsprobleme zu priifen, bevor Sie den
Akkustrom an das Notebook anschlieBen. Die griine Netz-LED auf dem Adapter leuchtet auf, wenn der
Strom sich im akzeptablen Bereich befindet.

VORSICHT! Wenn Sie dieses Notebook mit einem anderen Adapter betreiben oder mit
dem Notebookadapter andere elektrische Geréate speisen, kann es zu Beschadigungen
kommen. Wenn Rauch, Brandgeruch oder extreme Hitze vom Netzadapter kommen,
wenden Sie sich an qualifiziertes Wartungspersonal. Wenden Sie sich auch dann an War-
tungspersonal, wenn Sie einen fehlerhaften Netzadapter vermuten. Mit einem fehlerhaften
Netzadapter kénnen Sie sowohl Ihre Akkus als auch das Notebook beschéadigen.

ANMERKUNG: Dieses Notebook verfiigt je nach Verkaufsbereich iliber einen Netz-
stecker mit entweder zwei oder drei Stiften. Wenn ein Dreistift-Stecker beiliegt, miissen
Sie eine geerdete Netzsteckdose oder einen korrekt geerdeten Adapter verwenden,
um sicheren Betrieb des Notebooks zu gewéhrleisten.




Erste Schritte 3

O Akku verwenden

Der Notebook-PC kann mit einem auswechselbaren Batteriepack arbeiten. Das Batteriepack besteht aus
einem Set von zusammen untergebrachten Batteriezellen. Ein voll aufgeladenes Batteriepack hat eine
Laufzeit von einigen Stunden, die durch Verwendung der Energieverwaltungsfunktion im BIOS-Setup
verldngert werden kann. Sie konnen zusitzliche Batteriepacks als Ersatz von einem Notebook-PC-Hén-
dler kaufen.

Akku installieren und entfernen

Der Akku ist bei Anlieferung des Notebooks u.U. bereits installiert. Wenn noch kein Akku im Notebook
installiert ist, holen Sie dies anhand folgender Schritte nach.

VORSICHT! Versuchen Sie nie, den Akku zu entfernen, wihrend das Notebook ang-
eschaltet ist, da dies zum Verlust lhrer Arbeitsdaten flihrt.

Einsetzen des Akkus: Entfernen des Akkus:

Federriegel
Federriegel

VORSICHT! Verwenden Sie nur die diesem Notebook beigelegten Akkus und Netza-
dapter oder solche, die ausdriicklich vom Hersteller oder Héndler zur Verwendung
mit diesem Modell empfohlen werden.

Laden des Akkus

Bevor Sie Ihren Notebook PC ohne Netzanschluss betreiben konnen, muss die Batterie aufgeladen
werden. Das Aufladen des Batterie-Packs beginnt, sobald der Notebook-PC tiber den Stromadapter mit
einer externen Stromquelle verbunden ist. Laden Sie die Batterie vollstidndig auf bevor Sie sie das erste
Mal verwenden. Eine neue Batterie muss vollstindig geladen werden bevor Sie das Netzteil vom Note-
book PC trennen. Eine volle Ladung benétigt wenige Stunden wenn der Notebook PC ausgeschaltet ist
und bis zu doppelt so lange wenn er eingeschaltet ist. Die Batterieladeanzeige ist AUS wenn die Batterie
fertig geladen ist.
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3 Erste Schritte
Notebook anschalten

Beim Einschalten des Notebooks erscheint seine Systemstartmeldung auf dem Bildschirm. Wenn nétig,
konnen Sie die Helligkeit mit den Hotkeys einstellen. Wenn Sie das BIOS-Set-Programm aufrufen oder
die Systemkonfiguration dndern wollen, driicken Sie [F2] beim Booten des System. Wenn Sie die Taste
[Tab] wiahrend des BegriiBungsbildschirms driicken, erscheinen Standard-Bootinformationen wie z. B.
die BIOS-Version. Wenn Sie die Taste [ESC] driicken, wird ein Boot-Menii angezeigt, in dem Sie die
Reihenfolge der Bootlaufwerke auswihlen kénnen.

VORSICHT! Zum Schutz des Festplattenlaufwerks warten Sie immer mindestens 5
Sekunden nach dem Ausschalten Ihres Notebooks, bevor Sie es wieder anschalten.

ANMERKUNG: Vor dem Systemstart blinkt der Bildschirm, wenn der Strom angeschaltet
ist. Dies ist ein normaler Teil der Testroutine des Notebooks und kein Bildschirmprob-
lem.

Der Power-On Self Test (POST)

Wenn Sie das Notebook anschalten, durchléduft es zuerst eine Reihe softwaregesteuerter Diagnosetests
namens ‘“Power-On Self Test” (POST). Die Software, welche den POST steuert, ist als ein permanenter
Teil der Notebookarchitektur installiert. Der POST umfafit eine Aufzeichnung der Hardwarekonfiguration
des Notebooks, mittels derer eine Systemdiagnose durchgefiihrt wird. Diese Aufzeichnung wird mit dem
BIOS-Setup-Programm erstellt. Wenn der POST einen Unterschied zwischen dieser Aufzeichnung und der
bestehenden Hardware entdeckt, zeigt es eine Meldung auf dem Bildschirm an, die Sie bittet, den Konflikt
mit Hilfe des BIOS-Setup-Programms zu beheben. In den meisten Féllen sollte die Aufzeichnung korrekt
sein, wenn Sie das Notebook erhalten. Nach beendetem Test konnte die Meldung “No operating system
found” erscheinen, wenn auf der Festplatte noch kein Betriebsystem vorinstalliert war. Dies zeigt an, dass
die Festplatte korrekt erkannt wurde und bereit zur Installation eines neuen Betriebssystems ist.

Die S.M.A.R.T. (Self Monitoring and Reporting Technology) priift die Festplatten wihrend des POST
und zeigt eine Warnung an, wenn das Festplattenlaufwerk gewartet werden muss. Wenn Sie wihrend des
Systemstarts kritische Festplattenwarnungen sehen, erstellen Sie sofort Sicherheitskopien Ihrer Daten und
fiihren ein Windows-Programm zur Datentrégerpriifung und -diagnose auf. Hierzu gehen Sie wie folgt
vor:(1) rechtsklicken Sie im “Arbeitsplatz” auf das Festplattensymbol (2), wéhlen Sie “Eigenschaften”, (3)
klicken Sie auf “Werkzeuge” (4), klicken Sie auf “Jetzt priifen”, (5) wéhlen Sie ein Festplattenlaufwerk,
(6) wihlen Sie die griindlichere der beiden Methoden fiir physische Beschddigungen und (7) klicken
Sie auf “Start”. Datentréger-Hilfsprogramme dritter Anbieter wie z. B. Symantecs Norton Disk Doctor
bieten dieselben Funktionen, aber einfacher und mit mehr Funktionen.

VORSICHT! Wenn Sie nach dem Ausfiihren eines Datentrdger-Diagnoseprogramms
wiéhrend des Systemstarts immer noch Warnmeldungen sehen, sollten Sie Ihr Notebook
zur Wartung bringen, da weitere Benutzung zu Datenverlust flihren kann.
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Erste Schritte 3

Akkustrom priifen

Das Batteriesystem verwendet den Smart Battery-Standard in der

Windows-Umgebung, der in Prozent eine genaue Angabe iiber die 2:03 hours (99%) remaning
verbleibende Batterieladung macht. Ein voll aufgeladenes Batterie-

Pack erlaubt dem Notebook-PC fiir ein paar Stunden zu arbeiten. . " —
Die tatsdchliche Laufzeit hdngt jedoch von der Verwendung der Eﬁg@?g.?ﬁg?,#;ﬁ?o'x'g# ﬁg‘gﬂ é%ssatZI'Che
Energiesparfunktionen, Ihren allgemeinen Arbeitsgewohnheiten, Batteriesymbol.

der CPU, der Systemspeichergrofie und der Bildschirmgrofe ab.

Zum Priifen des verbleibenden Akkustroms bewegen Sie Ihren

Cursor auf das Energiesymbol. Das Energiesymbol ist eine Bat- 92 remaning (charging)
terie, wenn kein Netzstrom verwendet wird und ein Stecker, wenn

Netzstrom verwendet wird. Doppelklicken Sie das Symbol fiir )
Ist Netzstrom angeschlossen, wird der

mehr Information und Einstellungen. Ladestatus hier angezeigt.
ANMERKUNG: Sie werden gewarnt, wenn die Batterie fast Home/Office Desk.
entladen ist. Wenn Sie die Warnungen vor niedrigem Akkus- PortablefLaptop
trom ignorieren, geht das Notebook irgendwann in den Sus- Presentation
pend-Modus (Windows verwendet als Voreinstellung STR). Always On

Minimal Power Management
Max Batbery

. & Powerd Gear

Adjust Power Properties
Open Power Meter

Hinweis: Die hier gezeigten Bilder
sind nur Beispiele und kénnen
sich von den auf Ihrem System an-

i i i Fur Unterments mussen Fir Energieverwaltungseinstellungen
gezeigten Bildern unterscheiden. Sie auf das Batteriesymbol mussen gie auf das Batteriesymbol
rechtsklicken. linksklicken.

WARNUNG! Suspend-to-RAM (STR) dauert nicht lange bei schwachem Akkustrom. Suspend-to-
Disk (STD) entspricht nicht dem ausgeschalteten Zustand. STD benétigt nur sehr wenig Strom
und versagt, wenn kein Strom mehr verfiigbar ist, weil der Akkustrom ganz aufgebraucht ist oder
kein Netzstrom mehr flieBt (z.B. Sie stecken das Netzteil ab und nehmen den Akku heraus).

Pflegen des Akkus

Wie alle wiederaufladbaren Akkus kann auch der Notebook-Akku nicht beliebig oft neu aufgeladen
werden. Leeren und laden Sie den Akku einmal am Tag komplett und er wird tiber ein Jahr lang halten;
wie lange er dariiber hinaus hélt, wird allerdings von Ihrem Umfeld abhidngen, der Temperatur, Feuchtig-
keit und Threr Arbeitsweise mit dem Notebook. Idealerweise sollte der Akku in einem Temperaturbereich
zwischen 10,5°C und 29,5°C (50,5F und 85,5F) verwendet werden. Auch miissen Sie berticksichtigen,
dass die interne Temperatur des Notebooks hoher als die AuBlentemperatur ist. Alle Temperaturen ober-
halb bzw. unterhalb dieser Grenzwerte verkiirzen die Lebensdauer des Akkus. Aber wie dem auch sei,
die Leistung des Akkus wird irgendwann abnehmen, worauf Sie bei einem authorisierten Héndler fiir
dieses Notebook einen neuen Akku kaufen miissen. Da Akkus auch ein Haltbarkeitsdatum tragen, sollten
Sie keine Ersatzakkus kaufen und lagern.

ANMERKUNG: Der Akku stoppt den Ladevorgang, wenn die Temperatur oder die Akkuspan-
nung zu hoch ist. Das BIOS bietet eine ,,Smart Battery“-Auffrischfunktion.

WARNUNG! Die Batterie entléddt sich mit der Zeit selbst, lagern Sie die Batterie deshalb nichtim
entladenen Zustand. Wenn Sie die Batterie nicht benutzen, muss Sie alle drei Monate geladen
werden sonst kann es beim Laden in der Zukunft zu Fehlern kommen.




3 Erste Schritte
Systemneustart/Systemstart Tuan o compus

Nach Anderungen am Betriebssystem werden Sie
eventuell aufgefordert, das System neu zu starten.
Einige Installationsprogramme bieten dafiir ein
separates Dialogfeld an. Manueller Neustart des Sys-
tems, klicken Sie auf die Schaltfliche Start, wihlen (Die Fenster variieren in Abhangigkeit der

Slcherheltselnstellungen.?
Herunterfahren | und dann Neustart.

Ausschalten des Notebook-PCs

Wenn Sie Windows XP verwenden, dann klicken
Sie bitte auf die Windows Start-Schaltfliche und
wihlen Ausschalten und dann wieder Ausschalten
aus, um den Notebook-PC auszuschalten. Wenn Sie
Betriebssysteme ohne entsprechende Energiever-
waltungsfunktion (DOS, Windows NT) verwenden,
dann miissen Sie nach dem Schliefen der Anwendungsprogramme und Beenden des Betriebssystems
die Stromtaste 2 Sekunden lang driicken, um den Notebook-PC auszuschalten. (Zum Einschalten muss
diese Taste nur 1 Sekunde lang gedriickt werden.) Da die Stromtaste zum Ausschalten 2 Sekunden lang
gedriickt werden muss, wird ein versehentliches Ausschalten des Notebook-PCs vermieden.

VORSICHT! Zum Schutz des Festplattenlaufwerks warten Sie immer mindestens 5
Sekunden nach dem Ausschalten lhres Notebooks, bevor Sie es wieder anschalten.

Not-Ausschalten

Fiir den Fall, dass Ihr Betriebssystem nicht richtig ausgeschaltet oder neu gestartet werden kann, gibt es
zwei Moglichkeiten Thren Notebook-PC auszuschalten:

|
(1) Halten Sie die Stromtaste O iiber 4 Sekunden lang gedriickt, oder (2) driicken Sie die Ausschalt-

taste PO 4.
[
(4 sec) Tipp: Verwenden Sie eine gerade-

J I gebogene Biiroklammer, um die
Herunterfahr-Taste zu driicken.

VORSICHT! Verwenden Sie nicht die Not-Aus-Schalttaste, wahrend Daten geschrieben
werden. Dies kann zu einem Verlust oder einer Beschédigung lhrer Daten fiihren.
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Erste Schritte 3

Microsoft Windows™-Tasten

Auf der Tastatur finden Sie zwei spezielle Windows™ -Tasten:

Die Taste mit dem Windows™ -Logo aktiviert das Startmenti links unten auf dem
Win dows™ - Desktop.

E Die andere Taste, welche wie ein Windows™ -Menii mit einem kleinen Cursor aussieht,
aktiviert das Eigenschaftenmenii. Diese Funktion gleicht dem Driicken der rechten
Maustaste unter Windows™ .

Tastatur als numerischer Ziffernblock

Der Ziffernblock ist in die Tastatur eingebettet und besteht aus

&7 * 38 (9 )
15 Tasten, die zahlenintensive Eingaben einfacher gestalten. 7 8 ‘ 9 0
Diese Doppelfunktionstasten werden auf den Tastenober- U150 P-
flachen orange gekennzeichnet. Die Nummernzuweisungen ‘
finden Sie in der oberen rechten Ecke jeder Taste, wie in der (k2 (L e

Abbildung gezeigt. Wenn die Nummerntastatur durch Druck
auf [Fn] [Num Lk (Ins)] aktiviert wird, leuchtet die LED fiir Mo
den numerischen Ziffernblock. Wenn eine externe Tastatur ‘
angeschlossen ist, aktiviert/deaktiviert Druck auf die [Num
Lk (Ins)] externe Tastatur das NumLock auf beiden Tastat-
uren gleichzeitig. Zum Ausschalten des numerischen Ziffernblocks und gleichzeitiger Beibehaltung der
Funktionen auf der externen Tastatur driicken Sie die Notebook-Tasten [Fn] [Num Lk (Ins)] .

Tastatur als Cursor

Die Tastatur kann bei aktivierter Nummernverriegelung
als Cursor verwendet werden, um die Navigation wéihrend
der Zahleingabe in Tabellenkalkulationen oder &hnlichen
Programmen zu erleichtern.

Mit ausgeschalteter Nummernverriegelung driicken Sie Laj):

[Fn] und eine der unten gezeigten Cursortasten, z. B. [Fn][8]
fiir Oben, [Fn][K] fiir Unten, [Fn][U] fiir Links und [Fn][O] ‘ Mo
fiir Rechts.

Mit angeschalteter Nummernverriegelung verwenden Sie
[Umsch] und eine der unten gezeigten Cursortasten, z. B. [Umsch][8] fiir Oben, [Umsch][K] fiir Unten,
[Umsch][U] fiir Links und [Umsch][O] fiir Rechts.

4 ANMERKUNG: Die Pfeilsymbole hier dienen als Referenz. Sie erscheinen nicht auf

der Tastatur, wie hier gezeigt.
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3 Erste Schritte

Spezielle Tastaturfunktionen

Farbige Hotkeys

Im Folgenden finden Sie die Definitionen der farbigen Hotkeys auf der Notebook-Tastatur. Die farbigen
Befehle konen Sie nur aufrufen, wenn Sie zuerst die Funktionstaste gedriickt halten, widhrend Sie eine
Taste mit einem farbigen Befehl driicken.

"4 ANMERKUNG: Die Positionen der Hotkeys kénnen sich je nach Modell unterscheiden,
die Funktionen der Hotkeys sollten sich deshalb aber nicht &ndern. Halten Sie sich an
die Symbole anstatt an die Funktionstasten.

Fn A z
z
F2
<(i>>

»
F7

. F8
n m/E

F10
Fn 10)/1
Fil
@
F12
"0))
Ins
Del
Fn Sor LK

“Z”-Symbol (F1):
Schaltet den Notebook-PC in den Save-to-RAM Suspend-Modus um.

Funkturm (F2): Nur bei Wireless-Modellen: Schaltet das interne Wireless LAN oder die
Bluetooth-Funktion (an bestimmten Modellen) mit einem OSD ein oder aus. Die entspre-
chende drahtlose LED leuchtet, wenn die Funktion aktiviert ist.

Volles Sonnensymbol (F5):
Verringert die Anzeigehelligkeit (OSD).

Offenes Sonnensymbol (F6):
Erhoht die Anzeigehelligkeit.

LCD-Symbol (F7): Schaltet den Bildschirm an und aus. AuBerdem wird der Bildschirm-
bereich bei Verwendung niedriger Auflosungsmodi auf den gesamten Bildschirm ausge-
dehnt.

LCD/Monitor Symbol (F8): Schaltet zwischen dem LCD Display des Notebook PCs und
externen Monitoren, in der folgenden Reihenfolge: Notebook PC LCD -> Externer Moni-
tor -> Beides. (Diese Funktion arbeitet nicht mit 256 Farben, wihlen Sie High Color in
Anzeigeeinstellungen.) Wichtig: Verbinden Sie den externen Monitor oder TV bevor
Sie den Notebook PC hochbooten. Bei Verbinden wiihrend Windows bereits Liuft kann
es zu Fehlfunktionen kommen.

Lautsprechersymbole (F10):
Schaltet die Lautsprecher an und aus (nur unter Windows).

Lautsprechersymbol Unten (F11):
Verringert die Lautstédrke (nur unter Windows).

Lautsprechersymbol Oben (F12):
Erhoht die Lautstiarke (nur unter Windows).

Num Lk (Ins): Schaltet die Nummerntastatur (Nummernverriegelung) an und aus. Er-
moglicht die Benutzung eines groferen Teils der Tastatur fiir Zahleneingabe.

Ser Lk (Del): Schaltet den “Scroll Lock™ an und aus. Erméglicht die Benutzung eines
grofieren Teils der Tastatur fiir die Navigation in grafischen Zellen.
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Schnellzugriffstasten und Statusanzeigen

B & & | ¥ | = | = | 7 |

=\

Schnellzugriffstasten
% Power4 Gear+ Taste

Die Power4 Gear+ Taste schaltet zwischen verschiedenen Stromsparmodi. Die Stromsparmodi kontrol-
lieren viele Bereiche des Notebook PC, um unter verschiedenen Bedingungen maximale Leistung in
Relation zur Batterieentladezeit zu erreichen.

Wenn Sie das Netzteil verwenden, wechselt Powerd Gear+ zwischen den verfiigbaren Netzteil-Modi.
Trennen Sie das Netzteil vom Computer, wechselt Power4 Gear+ zwischen den Batterie-Modi hin
und her. Wenn Sie das Netzteil anschlieBen oder trennen, schaltet Power4 Gear+ automatisch in die
entsprechenden Modi (Netzteil oder Batterie).

s w

Akku-Modus Netzteil (DC)-Modus

@ i
Kty el &

L

(= ASUS Power for Phone-Taste

Diese Taste ist zur Nutzung der dem Notebook-PC beigelegten ASUS Power for Phone-Software. ASUS
Power for Phone ist ein Videokonferenz-Programm, das Sie mit einem Modem oder einer SKYPE un-
terstlitzenden Internetverbindung nutzen kénnen.

= Splendid-Taste
Schaltet die “Splendid”-Funktion EIN und AUS. Dies erlaubt die Umschaltung zwischen verschiedenen
Farbanzeigeverbesserungsmodi, um Kontrast, Helligkeit, Hauttone und Farbsittigung fiir Rot, Griin

und Blau selbststéindig zu verbessern. Sie konnen den derzeitigen Modus auf dem On-Screen-Display
(OSD) sehen.

F4 Vorhdngeschloss

Verwenden Sie eine externe Maus und driicken Sie diese Taste, sperrt sich das Touchpad. Ist das Touchpad
gesperrt, kann der Cursor beim Tippen nicht unabsichtlich bewegt werden. Zur Aktivierung des Touchpad
driicken Sie einfach wieder diese Taste.
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Statusanzeigen (Uber die Tastatur)
8 Bluetooth-Anzeige (bei bestimmten Modellen)

Die Bluetooth-Anzeige leuchtet, wenn die integrierte Bluetooth-Funktion des Notebook-PCs aktiviert
ist. Diese Anzeige ist nur bei Vorhandensein eines integrierten Bluetooth-Moduls, das nur in bestimmten
Modellen installiert ist, verfligbar.

B Laufwerk-Aktivititsanzeige
Zeigt an, dass das Notebook auf ein oder mehrere Speichergerite, z.B. Festplatte, zugreift. Die Anzeige
blinkt so lange, wie der Zugriff stattfindet.

ﬁ Nummernverriegelung

Zeigt an, dass die Nummernverriegelung [Num Lk] aktiviert ist. Die Nummernverriegelung ermoglicht
die Verwendung einiger Buchstabentasten als Zahlen fiir einfachere numerische Dateneingabe.

ﬂ Capital Lock (GroBbuchstaben-Feststelltaste)

Zeigt an, dass Capital Lock [Caps Lock] aktiviert ist. Capital Lock ermdglicht die Feststellung der
Grossschrift einiger Buchstabentasten (z.B. A, B, C). Wenn die Lampe fiir Capital Lock aus ist, schreiben
die Buchstabenatsten in Kleinschrift (z.B. a,b,c).
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Statusanzeigen (Front)

Q Netzanzeige

Die griine LED leuchtet auf, um anzuzeigen, dass das Notebook angeschaltet ist und blinkt, wenn das
Notebook sich im Suspend-to-RAM-(Standby-)Modus befindet. Diese LED ist aus, wenn das Notebook
aus oder im Suspend-to-Disk-Modus (Schlafmodus) ist.

Batterie-Indikator
Die Batterie-Indikator-LED zeigt Thnen den Batteriestatus:
EIN: Das Batteriepack im Notebook-PC wird aufgeladen, wenn es eine Verbindung mit Wechselstrom
gibt.
Aus: Die Notebook PC Batterie ist geladen oder komplett leer
Blinkend: Die Batterie hat weniger als 10% Ladung und es gibt keine Verbindung mit Wechselstrom.

(= ASUS Power for Phone-Anzeige

Diese Anzeige ist fiir die in diesem Notebook-PC enthaltene ASUS Power for Phone-Software. ASUS
Power for Phone ist ein Videokonferenz-Programm, das Sie mit einem Modem oder einer SKYPE un-
terstiitzenden Internetverbindung nutzen kénnen.

) Wireless LAN Indikator (bei bestimmten Modellen)

Blinkt wenn Datenpakete vom internen Wireless LAN empfangen oder gesendet werden. Diese LED
benotigt die optionale interne Wireless LAN Funktion.
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=4 Multimedia-Schaltflachen (bei bestimmten Modellen)
Die Multimedia-Schaltflichen erméglichen den sofortigen Zugriff auf hdufig benutzte Multime-
dia-bezogene Befehle iiber einen einzigen Tastendruck. Im Folgenden wird die Bedeutung jeder 3@
Multimedia-Schaltflache auf dem Notebook-PC erklart.

B PREV NEXT STOP  PLAY/PAUSE
( Jo(C e T w T & [ w )
(k) InstantFunPLUS Power- ] InstantFunPLUS Power-Anzeige

Schaltflache

(14€) Zum vorherigen CD-Titel springen (Riickspulen) & Audiolautstirke

verringern
Diese Taste hat wihrend der CD-Wiedergabe zwei Funktionen:
Track: Der laufende Titel wird neu gestatet, wenn diese Taste einmal gedriickt wird. Die Wieder
gabe springt zum vorherigen Titel, wenn diese Taste zweimal gedriickt wird.

Audio: Die Audiolautstirke wird verringert, wenn diese Taste gedrtickt wird.

(»») Zum nidchsten CD-Titel springen (Vorspulen) & Audiolautstirke
erhohen
Diese Taste hat wihrend der CD-Wiedergabe zwei Funktionen:
Track: Driicken Sie diese Taste einmal, um zum néchsten Track wihrend der CD-Wiedergabe zu
springen.
Audio: Die Audiolautstirke wird erhéht, wenn diese Taste gedriickt wird.

(m) CD Stopp
Wihrend die CD-Wiedergabe stoppt: Offnet das CD-Fach aus.

Wihrend der CD-Wiedergabe: Stoppt die CD-Wiedergabe.

(»11) CD Wiedergabe/Pause
Wihrend die CD-Wiedergabe stoppt: Startet die CD-Wiedergabe.
Wihrend der CD-Wiedergabe: Haltet die CD-Wiedergabe an.

«» Audio Volume Controls
Fn + Speaker Icons (F10): Toggles the audio volume ON and OFF
Fnvi{)) Fn + Down Speaker Icon (F11): Decreases the audio volume
Fn + Up Speaker Icon (F12): Increases the audio volume
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Betriebssysteme
Zeigegerat
Speichergerate
ExpressCard
Optisches Laufwerk
Flash-Speicherkartenleser
Festplatte
Verbindungen
Modemanschluss
Netzwerkanschluss
Drahtlose IR (Infrarot)-Kommunikation
Bluetooth-Wireless-Verbindung
Energieverwaltungsmodi
Multimedia-Verbindungen
Audio/Video-Fernbedienung
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os Betriebssysteme

Dieses Notebook bietet seinen Kunden (je nach Region) u.U. die Wahl eines vorinstallierten Betriebssys-
tems, z.B. Microsoft Windows XP. Auswahl und Sprachen sind regional unterschiedlich. Der Umfang
fiir Hardware- und Software-Support kann vom installierten Betriebssystem abhiingig sein. Stabilitéit
und Kompatibilitit anderer Betriebssysteme kann nicht garantiert werden.

© Support-Software

Diesem Notebook liegt eine Support-CD mit BIOS, Treibern und

Programmen bei, welche Hardwarefunktionen ermdéglichen, allge-
meine Funktionalitit erweitern, bei der Verwaltung Thres Notebooks =
assistieren oder Funktionen anfiigen, die das eingebaute Betriebs-

system nicht anbietet. Wenn Sie die Support-CD aktualisieren oder
ersetzen wollen, fragen Sie Thren Hiandler nach Webseiten, von denen
Sie individuelle Softwaretreiber und Hilfsprogramme herunterladen kdnnen.

Die Support-CD enthiilt alle Treiber, Hilfsprogramme und Software fiir alle populédren Betriebssysteme,
einschlieBlich der schon vorinstallierten. Die Support-CD umfal3t nicht das Betriebssystem selbst. Selbst
wenn Sie Thr Notebook vorkonfiguriert gekauft haben, ist die Support-CD notwendig, da sie zusétzliche
Software enthdlt, welche nicht Teil der Vorinstallation im Werk war.

Eine Recovery-CD ist optional; sie enthilt ein Abbild des originalen Betriebssystems, das werkseitig
auf der Festplatte bereits installiert wurde. Die Recovery-CD bietet eine umfassende Losung zur Sys-
temrettung, die das Betriebssystem und Software des Notebooks schnell wiederherstellt, so lange Ihr
Festplattenlaufwerk noch korrekt funktioniert. Wenden Sie sich an Ihren Héndler, wenn Sie eine solche
Losung bendtigen.

w-q Hinweis: Manche Komponenten und Funktionen des Notebook-PCs funktionieren u.U.
solange nicht, bis die Gerétetreiber und Dienstprogramme installiert sind.

'“_q Anmerkung: Wenn Ihr Notebook-PC liber einen TV-Tuner verfligt, installieren Sie zur
Nutzung der TV-Funktion die ASUS Mobile Theater-Software.
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[HZeigegerat

Das integrierte Touchpad dieses Notebook ist mit
allen zweitastigen/dreitastigen Méusen und PS/2-
Wheel-Maéusen vollstindig kompatibel. Das Touch-
pad ist druckintensiv und enthélt keine beweglichen
Teile. Aus diesem Grund kénnen mechanische Fehler
vermieden werden. Zur Arbeit mit einigen Anwend-
ungen muss ein Geritetreiber installiert werden.

VORSICHT! Verwenden Sie nur lhre Fin-
ger und keine anderen Gegenstédnde auf
dem Touchpad, um Schéden auf der Ober-
fliche des Touchpads zu vermeiden.

Benutzung des Touchpads

Zur Benutzung des Touchpads miissen Sie einfach
nur etwas Druck mit einer Fingerspitze austiben.
Die Hauptfunktion des Touchpads ist, den Cursor
zu bewegen oder Elemente auf dem Bildschirm
auszuwihlen, wobei Sie Thre Fingerspitze statt eine
Desktop-Maus verwenden. Die folgenden Abbildun-
gen zeigen die richtige Bedienung des Touchpads.

Bewegen des Cursors

Beriihren Sie mit Ihrem Finger die Mitte des Touch-
pads und gleiten in eine beliebige Richtung, um den
Cursor zu bewegen.

Rollen (bei bestimmten
Modellen)
Gleiten Sie IThre Finger auf- oder abwirts an der

rechten Seiten, um ein Fenster auf- oder abwarts
zu rollen.

Cursorbewe- \

( A gung
l Vertikales
J Rollen
H — | Rechtsklick
N J
K Linksklick /
4 & g
Finger nach
vorne ziehen
[-; Finger nach Finger nach [
“% | links ziehen :_: g‘ rechts ziehen | 3§
Finger
zurlickziehen
& ; i
e
Y
Nach oben Nach unten
rollen rollen

Sew o ] D

SEN

E& B
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Abbildungen zur Bedienung des Touchpads

Klicken/Klopfen - Driicken Sie die linke Taste oder klopfen mit Ihrer Fingerspitze leicht auf das Touch-
pad, wenn sich der Cursor iiber einem Bildschirmelement befindet (lassen Sie IThren Finger auf dem
Touchpad, bis das Element ausgewdhlt ist). Dadurch dndert das ausgewihlte Element seiner Farbe. Die
folgenden beiden Beispiele haben identischer Resultate.

Klicken Klopfen
(drlicken Sie die linke Cursortaste und (klopfen Sie leicht aber schnell auf das
lassen los) Touchpad)

Doppelklicken/Doppelklopfen - Dies ist eine herkdmmliche Methode zum direkten Aufrufen eines
Programms tiber das jeweils entsprechende Symbol. Bewegen Sie den Cursor iiber das Symbol, dessen
Programm Sie ausfiihren méchten und driicken zweimal auf die linke Taste bzw. klopfen in schneller
Reihenfolge auf das Touchpad. Dadurch ruft das System das entsprechende Programm auf. Sollte das
Intervall zwischen den Klick- oder Klopfvorgiingen zu lang sein, wird der Befehl nicht ausgefiihrt. Die
Doppelklickgeschwindigkeit konnen Sie in der Windows-Systemsteuerung unter “Maus” einstellen. Die
folgenden beiden Beispiele haben identische Resultate zur Folge.

V
Doppelklicken Doppelklopfen
(drticken Sie die linke Taste zweimal und (klopfen Sie zweimal leicht aber schnell auf

lassen los) das Touchpad)
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Ziehen - Ziehen bedeutet, ein Element “aufzuheben” und es an einen gewiinschten Ort auf dem Bild-
schirm zu ziehen. Bewegen Sie dazu den Cursor tiber das gewtlinschte Bildschirmelement. Halten Sie nun
die linke Taste des Touchpads gedriickt und bewegen den Cursor auf die gewlinschte Position. Lassen
Sie die linke Taste daraufhin los. Alternativ kénnen Sie einfach auf das Element doppelklopfen und es
mit Threr Fingerspitze an den gewiinschten Ort ziehen. Die folgenden beiden Beispiele haben identische
Resultate zur Folge.

Ziehen durch Klicken Ziehen durch Klopfen
(halten Sie die linke Taste gedrtickt und (klopfen Sie zweimal leicht auf das Touchpad
ziehen lhren Finger Uber das Touchpad) und ziehen lhren Finger wéhrend des

zweiten Klopfvorgangs liber das Touchpad)

4 ANMERKUNG: Eine Software-kontrollierte Bildlauffunktion (Scrollfunktion) fiir einfache
Windows- und Webnavigation steht Ihnen nach Installation des beigefligten Touchpad
Hilfsprogrammes zur Verfliigung. Die Grundfunktionen kénnen unter Windows Sys-
temsteuerung entsprechend Ihren Wiinschen eingestellt werden.

Umgang mit dem Touchpad

Das Touchpad ist druckintensiv. Wenn Sie es nicht richtig pflegen, kann es leicht beschiadigt werden.
Beachten Sie die folgenden Vorkehrungen:

* Das Touchpad darf nicht mit Schmutz, Fliissigkeiten oder Fett in Bertihrung kommen.

 Bertihren Sie das Touchpad nicht mit schmutzigen oder nassen Fingern.

* Legen Sie keine schweren Objekte auf das Touchpad oder die Touchpad-Tasten.

» Zerkratzen Sie das Touchpad nicht mit Ihren Fingernédgeln oder irgendwelchen harten Ob
jek ten.

"4 ANMERKUNG: Das Touchpad reagiert auf Bewegungen und nicht auf Druckhirte. Es
ist nicht nétig, zu fest auf das Touchpad zu klopfen, da es die Reaktionsempfindlichkeit
des Touchpads nicht erh6ht. Das Touchpad reagiert am besten auf leichten Druck.
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Speichergerite

Speichergerite ermdglichen es dem Notebook-PC, Dokumente, Bilder und sonstige Dateien von ver-
schiedenen Datenspeichergeriten zu lesen und auf diese zu schreiben. Dieser Notebook-PC verfiigt tiber

die folgenden Speichergerite:
* ExpressCard
* Optisches Laufwerk
* Flash-Speicherlesemodul
* Festplatte

[l ExpressCard

Ein 26-Pin ExpressCard-Steckplatz ist verfiigbar, um eine ExpressCard/34mm- odereine =t =1
ExpressCard/54mm-Erweiterungskarte aufzunehmen. Durch die Verwendung der seriel-
len Busunterstiitzung des USB 2.0 und PCI-Express anstelle des langsameren parallelen
Bus, der in PC-Kartensteckplitzen verwendet wird, ist diese neue Schnittstelle erheblich

schneller. (Nicht kompatibel mit den vorherigen PCMCIA-Karten.)

[JExpressCard einsetzen

s N\

Achten Sie beim

Einsetzen darauf, dass
die ExpressCard gerade _~

ausgerichtet ist.

L J

1. Ist ein ExpressCard-Schutz eingesetzt, ent-
fernen Sie ihn, wie in “ExpressCard entfernen”
beschrieben ist.

2. Setzen Sie die ExpressCard mit der Anschlussseite
zuerst und dem Etikett nach oben weisend ein.
Standardmafige ExpressCards sind mit dem Note-
book biindig, wenn sie ganz eingesetzt sind.

Entfernen einer ExpressCard

Der ExpressCard-Steckplatz hat jetzt keinen Aus-
wurfknopf mehr. Entfernen Sie die ExpressCard
wie eine Speicherkarte. Driicken Sie die Express-
Card einwiérts und lassen Sie sie wieder los, um die
ExpressCard auszuwerfen. Ziehen Sie vorsichtig
38 die ausgeworfene ExpressCard aus dem Schlitz.

,

L

~\

e

s

3.

Schliessen Sie alle Kabel oder Adapter fiir die
ExpressCard sorgfiltig an. Normalerweise kon-
nen Anschliisse nur in eine Richtung eingesetzt
werden. Achten Sie auf Etiketten, Symbole oder
Markierungen auf einer Seite des Anschlusses,
welche die Oberseite darstellen.

,
\.
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Optisches Laufwerk

Einlegen einer optischen Disk

\

1. Driicken Sie bei eingeschaltetem Notebook 2.

die Auswurftaste, fahrt der Laufwerktrager
ein Stiick aus.

Ergreifen Sie die Vorderseite des Trédgers und
ziehen Sie ihn vorsichtig bis zum Anschlag he-
raus. Achten Sie dabei darauf, nicht die Linse
und die mechanischen Teile des optischen
Laufwerks zu beriihren. Vergewissern Sie
sich, dass sich keine Gegenstinde unter dem
Laufwerktriger befinden, die ihn festklemmen
konnten.

3. Halten Sie die Disk am Rand fest, wobei ihre
etikettierte Seite nach oben weist. Driicken
Sie auf beiden Seiten auf die Diskmitte, bis
sie in der Nabe einrastet. Die Nabe tritt
etwas hervor, wenn die Disk richtig einge-
legt ist.

. Driicken Sie den Laufwerktriger langsam

wieder hinein. Das Laufwerk liest jetzt das
Inhaltsverzeichnis auf der Disk. Wenn das
Laufwerk stoppt, kann die Disk verwendet
bzw. abgespielt werden.

'“_"j ANMERKUNG: Wahrend das optische Laufwerk Daten liest, horen und fiihlen Sie, dass

sich die Disk mit groBer Geschwindigkeit dreht, was ganz normal ist.
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Optisches Laufwerk (Fortsetzung)
Entfernen einer optischen Disk Notauswurf

oz
\ Tatséchliche Position
ist von Modell zu
Modell verschieden
Offnen Sie die Schublade und heben Sie den Rand Der Notauswurf ist ein kleines Loch am optischen
der CD vorsichtig nach oben, um die CD aus der Laufwerk und wird dazu benutzt, die Schublade
Schublade zu entfernen. des optischen Laufwerkes zu &6ffnen, wenn die

elektrische Offnung nicht funktioniert. Verwen-
den Sie den Notauswurf nicht anstelle der elek-
trischen Offnung. Hinweis: Stechen Sie nicht in
die Statusanzeige, die sich im selben Bereich
befindet.

Verwenden des optischen Laufwerks

Optische Disks und Gerite miissen aufgrund einer prizisen Mechanik im Laufwerk pfleglich behandelt
werden. Beachten Sie die wichtigen Sicherheitshinweise des CD-Herstellers. Anders wie bei den optischen
Laufwerken von Desktop-Rechnern wird die CD bei einem Notebook von einer Nabe festgehalten,
ungeachtet des Winkels. Beim Einlegen einer CD ist es wichtig, dass die CD auf die Nabe in der Mitte
aufgedriickt wird, da sie sonst vom optischen Laufwerk verkratzt wird.

@,} WARNUNG! Wenn die CD nicht korrekt auf der Zentralnabe sitzt, kann die CD beim
SchlieBen der Lade Schaden davontragen. Schauen Sie immer auf die CD, wéihrend
Sie die Lade langsam schlieBen, um Beschéddigungen zu vermeiden.

Eine CD Laufwerksbezeichnung sollte, unabhéngig davon ob eine CD eingelegt ist oder nicht, immer
vorhanden sein. Ist eine CD eingelegt kénnen Sie dessen Daten wie bei einer Festplatte lesen, jedoch
nicht schreiben oder dndern. Mit geeigneter Software, einem CD-RW- oder DVD+CD-RW-Laufwerk
konnen CD-RW-Discs wie Festplattenlaufwerke verwendet werden (mit Schreibe-, Losch- und Bear-
beitungsfiahigkeiten).

Vibration ist normal fiir alle Hochgeschwindigkeits-CD-ROM-Laufwerke aufgrund unbalancierter CDs
oder nicht perfektem CD-Aufdrucks. Zur Vibrationsreduktion benutzen Sie das Notebook auf einer
ebenen Oberflidche und kleben bitte keine Aufkleber auf die CD.

Audio-CDs abspielen

Optische Laufwerke spielen Audio-CDs ab, doch nur das DVD-ROM-Laufwerk gibt DVD-Audio wie-

der. Legen Sie die Audio-CD ein, und Windows™ &ffnet automatisch ein Audioprogramm und beginnt

mit der Wiedergabe. Je nach der DVD-Audiodisc und der installierten Software kdnnte es notig sein,

ein DVD-Programm aufzurufen, um DVD-Audiodiscs abzuspielen. Die Lautstirke konnen Sie mit dem

Lautstirkeregler vorne am CD/DVD-ROM-Laufwerk, den Funktionstasten auf der Tastatur oder tiber
40  4as Windows™ -Lautsprechersymbol auf der Taskleiste regeln.
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[» Flash-Speicherkartenleser
Um Speicherkarten von Geriten wie Digitalkameras, MP3-Spielern, Handys und PDAs verwenden zu
konnen, muss im Normalfall ein PCMCIA Speicherkartenleser gekauft werden. Dieser Notebook-PC
hat einen eingebauten Speicherkartenleser und kann Flash-Speicherkarten lesen, wie unten gezeigt.
Der interne Speicherkartenleser ist nicht nur praktisch, sondern auch schneller als die meisten anderen
Speicherkartenleser, da der Breitband PCI Bus verwendet wird.

Unterstiitzte Speichertypen

MS (Memory Stick)
Duo/Pro/Duo Pro/MG

MS (Memory Stick)
Magic Gate (MG)

MS adapter

MS (Memory Stick)
Select

MS (Memory Stick)

L

MMC (Multimedia Card)
SD (Secure Digital)

VORSICHT! Entfernen Sie niemals die Karte wéahrend bzw. sofort nach dem Lesen,
Kopieren, Formatieren oder Léschen der Daten auf der Karte. Datenverlust kann die
Folge sein.

= Festplatte

Die Festplatten haben hohere Kapazititen und arbeiten mit viel
hoheren Geschwindigkeiten als Diskettenlaufwerke und optische
Laufwerke. Dieser Notebook-PC ist mit einer auswechselbaren 2,5”
(6,35cm) breiten und ungefédhr 0,374 (0,95cm) hohen Festplatte aus-
gestattet. Aktuelle Festplatten unterstiitzen S.M.A.R.T. (Self Monitoring
and Reporting Technology) zur vorzeitigen Erkennung von Festplatten-
fehlern oder Ausfillen. Wenn Sie die Festplatte auswechseln oder aufriisten méchten, nehmen Sie bitte
immer Kontakt mit einem autorisierten Kundendienst oder Héndler fiir Thren Notebook-PC auf.

VORSICHT! Durch eine unsanfte Behandlung des Notebook-PCs kann die Festplatte
beschédigt werden. Gehen Sie daher sorgsam mit dem Notebook-PC um, halten Sie
ihn von statischer Elektrizitédt fern und setzen Sie ihn keinen starken Vibrationen oder
StoBeinwirkungen aus. Die Festplatte ist die empfindlichste Komponente und ist ver-
mutlich das erste und einzige Bauteil, das beschédigt wird, wenn der Notebook-PC
fallen gelassen wird.
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Verbindungen

"4 Hinweis: Das eingebaute Modem und die Netzwerkkarte kénnen spéter nicht mehr
aufgeriistet werden. Nach dem Kauf kénnen Modem und/oder Netzwerkkarte als PC-
Karte (PCMCIA) installiert werden.

U Modemanschluss

Das Telefonkabel zum Anschluss des internen Notebook-Modems
sollte zwei oder vier Leiter aufweisen (nur zwei Leiter (Telefon-
leitung #1) werden vom Modem benutzt) sowie einen RJ-11-An-
schluss an beiden Enden. Schlieen Sie ein Ende an die Modem-
Schnittstelle und das andere Ende an eine analoge Telefonsteckdose
an (wie man sie in Wohngeb&uden findet). Nach der Einrichtung
der Treiber ist das Modem bereit zum Gebrauch.

4 ANMERKUNG: Wenn Sie an einen Onlineservice angeschlossen sind, versetzen Sie
das Notebook nicht in Suspend- oder Schlafmodus, da ansonsten die Modemverbind-
ung unterbrochen wird.

@ WARNUNG! Verwenden Sie nur analoge Telefonbuchsen. Das integrierte Modem unter-
stiitzt nicht die Spannung, die in digitalen Telefonsystemen verwendet wird. Verbinden
Sie den RJ-11-Stecker nicht mit digitalen Telefonsystemen, die in Bilirohdusern liblich
sind. Es kann Schaden geben!

@ VORSICHT! Stecken Sie auf Grund der Elektrizitidtssicherheit das Telefonkabel nur ein
oder aus, verwenden Sie nur Telefonkabel mit 26AWG (siehe Glossar) oder héher.

So kann das Notebook zur Verwendung mit dem eingebauten Modem an eine Telefonbuchse an-
geschlossen werden.

oF =
C

= el (e s
U B (=0E0:02 ©) & R

Die Telefonbuchse ist die
kleinere von beiden.

Telefon-Wand-
steckdose

Telefonverbind-
ung ist optional.

Telefonkabel mit RJ-11-
Anschllissen
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S= Netzwerkanschluss

Verbinden Sie ein Ende eines Netzwerkkabels, das RJ-45-Stecker an beiden Enden hat, mit dem Mo-
dem/Netzwerk-Anschluss am Notebook-PC und das andere Ende mit einem Hub oder Switch. Um
die 100 BASE-TX/ 1000BASE-T-Geschwindigkeit zu erhalten, miissen Sie ein Netzwerkkabel der
Kategorie 5 (nicht Kategorie 3) mit einer Twisted Pair-Verdrahtung verwenden. Das System muss mit
einem 100 BASE-TX/ 1000BASE-T-Hub (nicht einem BASE-T4-Hub) verbunden werden, wenn Sie an
einer Schnittstelle mit 100/1000MBps arbeiten méchten. Verwenden Sie ein Kabel der Kategorie 3, 4
oder 5 mit einer Twisted Pair-Verdrahtung fiir 10Base-T. Dieser Notebook-PC unterstiitzt 10/100MBps
Vollduplex, bendtigt aber dafiir einen Netzwerk-Switch-Hub, auf dem die “Duplex-Funktion” aktiviert
ist. Die Standardeinstellung der Software gestattet Ihnen die schnellste Geschwindigkeit zu verwenden,
ohne weitere Einstellungen vornehmen zu miissen.

3 1000BASE-T (bzw. Gigabit) wird nur bei bestimmten Modellen unterstiitzt.

Twisted-Pair-Kabel

Dieses Kabel zum Anschluss der Ethernetkarte an einen Host (nor-
malerweise ein Hub oder Switch) wird “Straight-through Twisted
Pair Ethernet (TPE)” genannt. Die Anschliisse an den Enden
sind sogenannte RJ-45-Anschliisse, welche nicht kompatibel mit
RJ-11-Telefonanschliissen sind. Ein Crossover-LAN-Kabel wird
bendtigt, wenn Sie zwei Computer ohne einen Hub dazwischen
direkt verbinden. (Fast-Ethernet-Modell). Gigabit-Modelle unter-
stiitzen die Auto-Crossover-Funktion. Deshalb ist ein Crossover-LAN-Kabel optional.

Dies ist ein Beispiel fiir eine Verbindung des Notebook-PCs mit einem Netzwerk-Hub oder -Switch
iiber den integrierten Ethernet-Controller.

Of =,

Die Netzwerkbuchse ist
die gré6Beren von beiden.

Netzwerk-Hub oder -Switch

Netzwerkkabel mit
RJ-45-Anschllissen
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D* Drahtlose IR (Infrarot)-Kommunikation (bei bestimmten
Modellen)

Der Notebook-PC ist mit einem Infrarot (IR)-Kommunikationsanschluss an einer sehr giinstigen Posi-
tion ausgestattet (siche 2. Die einzelnen Teile fiir die Position). Der IR-Anschluss ist konform mit IrDA
(Infrared Data Association) Serial Infrared Data Link Version 1.1 und erméglicht drahtlose Point-to-Point
Kommunikationen. Sie konnen eine entsprechende Anwendung verwenden, um Daten mit anderen Syste-
men, die einen Infrarot-Anschluss besitzen, umzutauschen.

"4 Richtlinien fiir IR-Kommunikation
Bei der Arbeit mit Infrarot (IR)-Kommunikation befolgen Sie bitte diese Richtlinien :
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Der Winkel zwischen zwei Infrarot-Kommunikationsschnittstellen sollte +£15° nicht iiberschreiten.

Der Abstand zwischen dem IR am Notebook-PC und dem IR am Zielgerit darf 30cm (12 Zoll) nicht
liberschreiten.

Bewegen Sie weder das Notebook noch das andere Gerit wihrend der Dateniibertragung.

Fehler kénnen auftreten, wenn die IR-Ubertragung inmitten hoher Geriusch- oder Vibrationspegeln
geschieht.

Vermeiden Sie direktes Sonnenlicht, blinkendes Neonlicht, fluoreszierendes Licht und andere Infra-
rotgerite wie z. B. Fernbedienungen in der Nihe der Infrarotschnittstelle.

Infrarot aktivieren

Die Infrarotverbindung von MS Windows ME wird “Wireless Link” genannt und sollte standardgeméf
aktiviert sein. Schauen Sie nach dem Symbol in der Systemsteuerung.

B Printers and Other Hardware
Fle ES View Fovordes Toos  Help

O~ O F | Dot v |1
sukoess | Printers and Cther Hardware
p Prinkers and Dther Hardware

or pick a Control Panel icon

:'I’__"..\- Larme | ntdrallers e Eryghanid

Ve b

Troubileshoobers
) Horbeme ‘ Frinters and Faoses E Sranneers and Cameras

_'ﬂ Trwdre

) i in sl (e W wweiees Uk
T Nekwariang - 'h

(Windows XP)

VORSICHT! Deaktivieren Sie die Infrarotiibertragung, wenn Sie sie fiir ldngere Zeit
nicht verwenden, weil IR eine Menge der Windows-Ressourcen beansprucht, was die
Leistung des Notebooks verringert.
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) Bluetooth-Wireless-Verbindung (an bestimmten Modellen)

Notebook-PCs mit Bluetooth-Technologie benétigen keine Kabel zur Verbindung mit anderen Blue-
tooth-fahigen Geriten. Beispiele fiir Bluetooth-fahigen Gerite sind Notebooks, Desktop-PCs, Handys

und PDAs.

"4 Hinweis: Wenn Ihr Notebook nicht mit eingebautem Bluetooth ausgestattet ist, bendti-
gen Sie ein USB- oder PC-Karten-Bluetooth-Modul, um Bluetooth verwenden zu kénnen.

Bluetooth-fdhige Handys

Sie konnen kabellos eine Verbindung zu Threm Handy aufbauen. Abhéngig von den Fahig- IR
keiten des Handys koénnen Sie das Telefonbuch, Fotos, Musikdateien usw. libertragen, ww

oder es als Modem zur Verbindung mit dem Internet verwenden. Sie kénnen es auch fiir
den Versand und Empfang von SMS benutzen.

Bluetooth-fadhige Computer oder PDAs

Sie konnen kabellos eine Verbindung zu einem anderen Computer oder PDA aufbauen,
Daten austauschen, Peripheriegerite oder die Netzwerk- bzw. Internetverbindung gemein-
sam verwenden. Sie konnen ebenso eine Bluetooth-fihige Maus oder eine Bluetooth-fahige

Tastatur benutzen.

Zusammenschluss Bluetooth-fahiger Gerate W

Zuerst miissen Sie Thr Notebook mit einem Bluetooth-fahigen Gerit paaren, bevor Sie diese

verbinden konnen. Stellen Sie sicher, dass das Bluetooth-fihige Geriit eingeschaltetistund  g| ctooth

fahig ist, einen Zusammenschluss (Paarung) zu akzeptieren. Starten Sie Bluetooth Settings Information
von Windows Start | Programs | Bluetooth oder Add New Connection in der Bluetooth- Exchanger
Taskleiste, wenn verfiigbar.

Bluetooth Settin%s von Windows
Start | Programs | Bluetooth

|

Klicken Sie New Connection der
Bluetooth-Settings.

Add New Connection in der
Bluetooth-Taskleiste

e e

Iy
="

‘Ff?,»i 0c2 j(mo=n]

Folgen Sie dem Assistenten, um
Bluetooth-Gerate zu installieren.

Nach dem Fertigstellen sollten
Sie das Gerét im Fenster sehen. 45
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Energieverwaltungsmodi

Das Notebook verfiigt liber eine Reihe automatischer und einstellbarer Stromsparfunktionen, mit denen
Sie die Batterielebensdauer und Total Cost of Ownership (TCO) maximieren kénnen. Einige dieser
Funktionen konnen Sie liber das Power-Menii im BIOS-Setup steuern, wenn APM (non-ACPI) ver-
wendet wird. ACPI-Strommanagementeinstellungen werden iiber das Betriebssystem vorgenommen.
Die Energieverwaltungsfunktionen sind dazu gedacht, so viel Strom wie mdglich einzusparen, indem
verschiedene Komponenten so oft wie moglich in einen niedrigen Stromverbrauchmodus versetzt werden,
aber trotzdem volle Betriebsleistung auf Abruf erméglichen. Diese Niedrigstrommodi werden Standby,
(oder Suspend-to-RAM) und Schlafmodus (oder Suspend-to-Disk, STD) genannt. Der Standbymodus ist
eine einfache Funktion des Betriebssystems, und der Suspend-Modus ist ein intensiver Energiesparer im
BIOS. Wenn das Notebook sich in einem der beiden Stromsparmodi befindet, wird der Status wie folgt
angezeigt: Standby: Strom-LED blinkt und Schlafmodus: Strom-LED aus.

®l Full Power-Modus & Maximalleistung

Das Notebook arbeitet im Full Power-Modus, wenn die Strommanagementfunktion iiber die Windows-
Energieverwaltung und Speedstep deaktiviert ist. Wenn das Notebook im Full Power-Modus arbeitet,
bleibt die Strom-LED an. Wenn IThnen die Systemleistung als auch der Stromverbrauch wichtig sind,
wihlen Sie “Maximalleistung”, anstatt alle Energieverwaltungsfunktionen zu deaktivieren.

ACPI

Advanced Configuration and Strommanagement (ACPI) wurde von Intel, Microsoft und Toshiba speziell
fiir Windows entwickelt und spéter basierend auf dem Standard “Wired for Management” (WfM) 2.0 auf
die Steuerung von Strommanagement und Plug & Play-Funktionen von Systemgeriten erweitert. ACPI
ist der neue Standard fiir Strommanagement in Notebooks. Wenn Sie Windows 98 mit einem BIOS vom
1.12.1999 oder neuer installieren, wird ACPI automatisch installiert.

4 ANMERKUNG: APM wurde in ilteren Betriebssystemen wie Windows NT4 und Windows
98 verwendet. Da neuere Betriebssysteme wie Windows XP, Windows 2000 und Win-
dows ME ACPI verwenden, wird APM von diesem Notebook nicht ldnger unterstiitzt.

Suspend-Modus

Im Standby- und Schlafmodus wird der CPU-Takt angehalten, und die meisten Gerite des Notebooks
werden in ihren niedrigsten aktiven Status versetzt. Der Suspend-Modus ist der niedrigste Energiezustand
des Notebooks. Das Notebook geht in den Suspend-Modus, wenn das System fiir eine bestimmte Zeit
untitig war oder manuell mit den Tasten [Fn][F1]. Die Strom-LED blinkt, wenn das Notebook im STR-
Modus ist. Im STD-Modus erscheint das Notebook ausgeschaltet. Rufen Sie das System aus dem STR-
Modus wieder auf, indem Sie eine beliebige Taste auf der Tastatur driicken (auler Fn). Rufen Sie
das System aus dem STD-Modus mit der Netztaste auf (wie beim Anschalten des Notebooks).

Energiesparen

Zusitzlich zur Reduktion des CPU-Takts versetzt dieser Modus bestimmte Gerite, einschlieBlich der

LCD-Hintergrundbeleuchtung, in ihren niedrigeren Aktivitétsstatus. Das Notebook geht in den Standby-

modus (niedrige Prioritéit), wenn das System fiir eine bestimmte Zeitspanne untitig bleibt. Dieses Zeitlimit

kann im Windows-Strommanagement eingestellt werden (hohere Prioritét). Zur Wiederaufnahme des
46 Systembetriebs driicken Sie eine beliebige Taste.
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¢ Wireless LAN-Verbindung (bei bestimmten Modellen)

Die optionale Wireless LAN-Ausstattung ist ein kompakter und leicht zu verwendender Wireless Eth-
ernet-Adapter. Dieser optionale integrierte Wireless LAN-Adapter verwendet den IEEE 802.11 Stan-
dard fiir Wireless LAN (WLAN) und kann dank der Direct Sequence Spread Spectrum (DSSS)- und
Octogonal Frequency Division Multiplexing (OFDM)-Technologien mit einer Frequenz von 2,4 GHz
superschnelle Datentransferraten anbieten. Die optionale integrierte Wireless LAN-Ausstattung ist
abwiértskompatibel mit &lteren IEEE 802.11 Standards, um eine nahtlose Kopplung der Wireless LAN
Standards zu ermdglichen.

Diese optionale integrierte Wireless LAN-Ausstattung ist ein Client-Adapter, der Infrastruktur- und
Ad-hoc-Modi unterstiitzt. Sie erhalten dadurch die Flexibilitét bei der Konfiguration Ihres existierenden
oder einzurichtenden drahtlosen Netzwerks mit Abstinden von bis zu 40 m zwischen dem Client und
dem Access Point.

Um eine wirksame Sicherheit fiir Ihre drahtlose Kommunikation anzubieten, ist dieser Wireless LAN-
Adapter mit einer 64-Bit/128-Bit Wired Equivalent Privacy (WEP)-Verschliisselungs- und Wi-Fi Protected
Access (WPA)-Funktion ausgestattet.
Ad-hoc-Modus (Notebook-PC Desktop-Pa
Der Ad-hoc-Modus erlaubt dem Notebook-PC eine T
Verbindung mit einem anderen drahtlosen Gerét her-
zustellen. Ein Access Point (AP) ist fiir diese drahtlose
Verbindung nicht notwendig.

(Alle Geréte mussen optionale 802.11 Wireless
LAN-Adapter besitzen.)

\ PDA )

Infrastruktur-Modus

Der Infrastruktur-Modus erlaubt dem Notebook-PC
und anderen drahtlosen Geréten an ein drahtloses Netz-
werk, das mit Hilfe eines Access Point (AP) erstellt
wird, teilzunehmen. Der separat verkaufte Access Point
bietet eine zentrale Verbindung fiir drahtlose Clients,
um miteinander oder mit einem verdrahteten Netzwerk
kommunizieren zu kénnen.

-
Notebook-PC

(Alle Geréate mussen optionale 802.11 Wireless
LAN-Adapter besitzen.)

Dieses sind Beispiele hinsichtlich @
der Verbindung des Notebook-PCs
mit einem drahtlosen Netzwerk. \ PDA )
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4 Energiezustand - Zusammenfassung

STATUS

EINTRITTSEREIGNIS WECKEREIGNIS

“Standby”

“Stand by” iiber die Windows-Startschaltfliche,» Beliebiges Gerét
Zeitlimit wie in der Win-Energieverwaltung ¢ Akku niedrig
der Windows-Systemsteuerung (hShere Prioritét)

STR (“Standby”)
(Suspend-to-RAM)

Hotkey [Fn][F1] * Signal vom Modemanschluss

- » Netztaste ¢ Beliebige Taste

STD (“Hibernate™)
(Suspend-to-Disk)

Hotkey [Fn][F1] ¢ Netztaste

- * Akku extrem niedrig

Soft OFF ¢ Netzschalter (kann mit STR oder STD belegt werden) ® Netztaste
e “Ausschalten” tiber die Windows Start-Schaltfliche
4 Thermalregelung

48

Drei Methoden stehen zur Regelung der Temperatur des Notebooks zur Verfiigung. Diese Regelmethoden
konnen nicht vom Anwender konfiguriert werden und sollten bekannt sein, falls das Notebook in diese
Zustinde versetzt wird. Die folgenden Temperaturen représentieren die Gehdusetemperatur (nicht die

der CPU).

¢ Der Liifter schaltet sich fiir aktive Kiihlung an, wenn die Temperaturen sich der Sicherheitsgrenze

ndhern.

¢ Der Prozessor verringert die CPU-Geschwindigkeit fiir passive Kiihlung, wenn die Temperatur die
Sicherheitsgrenze tiberschreitet.

¢ Das System schaltet sich fiir kritische Kiihlung aus, wenn die Temperatur die maximal erlaubte Si-
cherheitsgrenze tliberschreitet.
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Energieverwaltung - Standby & Schlafmodus

Einstellungen zur Energieverwaltung finden Sie in der Windows-Systemsteuerung. Im Folgenden finden
Sie die Eigenschaften zu den Stromoptionen in Windows ME. Hier kénnen Sie Standby oder Ausschalten
zum Abschalten des Bildschirms, die Druckstirke auf die Netztaste oder Aktivierung des Schlafmodus
festlegen. Generell sparen Standby und Schlafmodus Strom, wenn Ihr Notebook nicht in Verwendung ist,
indem bestimmte Komponenten abgeschaltet werden. Wenn Sie Ihre Arbeit wieder aufnehmen, erscheint
Thr letzter Status (wie z. B. ein halb den Bildschirm herunter gerolltes Dokument oder unfertige Emails)
so wieder, als hétten Sie sie nie verlassen. Die Abschaltoption schlief3t alle Programme und fragt Sie, ob
Sie Ihre Arbeit speichern wollen, wenn dies noch nicht geschehen ist.

Standby ist dasselbe wie Suspend-to-RAM (STR). Diese
Funktion speichert Ihre aktuellen Daten und den Systemstatus
im RAM (Arbeitsspeicher), wihrend viele Komponenten aus-
geschaltet werden. Da RAM fliichtiger Speicher ist, erfordert
es Energie, um die Daten aufrechtzuhalten (aufzufrischen).
Zur Aktivierung wahlen Sie “Start” | “Ausschalten” und
“Standby”.

@ Shut Do,

Shat Down W insdows

Wil ko iy it Hhe Empuber b do

Srar dowans -
g T Ackaratiatnr

il ) —e
I o ey L O |

Der Schlafmodus ist dasselbe wie Suspend-to-Disk (STD) und
speichert Thre aktuellen Daten und Systemstatus auf der Fes-
tplatte. Hierdurch muss das RAM nicht dauernd aufgefrischt
werden. Der Stromverbrauch ist stark reduziert, aber nicht
komplett abgeschnitten, da bestimmte Weck-Komponenten
wie z. B. LAN und Modem weiterhin Strom brauchen. Der
“Schlafmodus” spart mehr Energie als “Standby”. Aktivieren
Sie diesen Modus als Ruhezustand unter “Energieoptionen”
und wihlen Sie “Start” | “Ausschalten” und “Ruhezustand”.
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Multimedia-Verbindungen (bei bestimmten Modellen)

Auf dieser Seite werden Multimedia- Verbindungen fiir die TV Tuner- und/oder UKW-Radio-Modelle angezeigt. Die
TV- und Radiofunktionen sind nur durch integrierte Module bei bestimmten Modellen verfiigbar.

3 Anmerkung: Wenn lhr Notebook-PC liber einen TV-Tuner verfiigt, installieren Sie zur Nutzung

der TV-Funktion die ASUS Mobile Theater-Software.

Audio/Video-Anschllisse

Verbinden Sie den AV/S-Video-Adapter wie im Bild gezeigt
um mit dem Standard RCA-Eingang oder dem S-Video-
Eingang um Videosignale von VCD/DVD-Playern, Vid-
eorecordern oder Video-Camcordern/Digicams anzusehen
oder aufzunehmen.

Kabelverbindung

Verbinden Sie das Koaxialkabel von einem bestellten Fern-
sehdienst, einer auf dem Dach befestigten Antenne oder einer
V-Antenne im Raum mit dem Kabeladapter. Die Kabelfernseh-
verbindung kann analoge TV-Signale, abhéingig vom bezahlten
Service empfangen. Der beigelegte Adapter ist notwendig, um
den Koaxialstecker an den flachen Notebook-PC anzupassen.
Verwenden Sie gegebenenfalls einen NTSC-zu-PAL-Adapter.

WICHTIG: Die Aluminiumumhiillung und das
Metallgeflecht miissen immer geerdet sein.

DTV-/UKW-Antennenverbindung

Verbinden Sie die beigefiigte digitale TV-/UKW-Radio-Antenne
tiber den Kabeladapter mit dem Notebook-PC. Die digitale TV-
/UKW-Radio-Antenne kann nur in ausgewahlten Regionen aus-
gestrahlte Digital-TV-Signale oder UKW-Radio empfangen.

"4 Hinweis: Digitaler Fernsehempfang ist nur an

50

bestimmten Modellen verfiigber und ist stan-
dortbedingt, abhédngig von der Entfernung vom
Fernsehturm und eventuellen Hindernissen.

Audio/Video-

Adapter

S-Video-Eingang

RCA-Kabel
(nicht im Lieferumfang

&>, enthalten)

-8

Verwenden Sie einen
NTSC zu Pal-Adapter,
falls nétig.

)

©

Antennenausrichtung

Horizontal: Die Antenne kann auf flachen Oberflichen wie
Tischplatten, Schrinken und Regalen platziert werden.

Vertikal: Magneten in der Grundplatte machen Anbringung
an metallenen Flidchen wie Stellwédnden oder Schrankwénden
moglich.




Benutzung des Notebooks 4

Audio/Video-Fernbedienung (bei bestimmten Modellen)

Eine drahtlose Fernbedienung zur Steuerung der Multimedia-Funktionen auf dem Notebook-PC ist den
TV Tuner-Modellen beigefiigt (die beigelegte Software muss installiert werden).

Die Musik-Wiedergabeapplikation starten
ON/OFF ™v MUBIC  DVD/MENU

Mobile Theater in Windows &ffnen/schlieBen . : -
| Fun 6ffnen/schli N K 0 Die DVD-Wiedergabeapplikation starten oder
ntant Fun ofen/schiefion wer;rag;:sd?;letl;?%t } @ @ ' das Menii im DVD-Modus 6ffnen

Die TV-Anzeigeapplikation 6ffnen Die Radio-Empfangsapplikation starten
(Radio ist nur bei bestimmten Modellen verfiigbar)

Die Bild-Anzeigeapplikation 6ffnen (Keine Funktion)

Die Video-Wiedergabeapplikation 6ffnen

Steuerunglibertragungs-LED

Nach oben rollen

Nach links rollen Nach rechts rollen

Nach unten rollen

(Reserviert flr die néchste

Zur vorherigen Seite gehen .
Softwareversion)

Auswahl durchfiihren/annehmen

Zum vorherigen gehen Zum néchsten gehen

Wiedergabe starten oder kurz anhalten

Schnellriicklauf
Wiedergabe beenden

Schnellvorlauf

Die Lautstarke erhéhen oder verringern Kanal aufwérts oder abwarts wechseln

Zur Startseite der Instant Fun-Applikation gehen Aufnahme starten oder beenden

Zwischen Vollbildschirm oder
Fensteransicht wechseln

Audioausgabe verstummen lassen

RECORD  FULL SCREEN

Zahlen 1 bis 0: Nummerntasten

Schaltet die Textliberlagerungsfunktion in

Im TV-Modus von einem in den unterstiitzten Programmen AN oder AUS.

anderen Kanal springen
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VisitenkartengroBe Fernbedienung (bei bestimmten Modellen)

Bei einigen Modellen ist eine schnurlose Fernbedienung im Lieferumfang enthalten,mit der die Mul-
timediafunktionen des Notebook-PCs gesteuert werden konnen (dazu muss die mitgelieferte Software

installiert sein).

4 Anmerkung: Diese Fernbedienung kann bei Nichtbenutzung im ExpressCard-Einschub
des Notebook-PCs verstaut werden.
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%
M

Beendet die Wiedergabe

Offnet/SchlieBt das Mobile
Theater-Programm

Audio oder Video

D

abspielen

Steigert oder verringert
die Audiolautstarke

Schaltet den Kanal

aufwarts oder abwérts

Springt im TV-Modus zwischen den
Kanélen/Offnet das Ment im DVD-Modus

Beginnt oder beendet die Aufnahme

0

)

D>
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»@@@g@@
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|

Die Fernbedienung sollte mit dieser Seite voran

eingeschoben werden, wenn sie im Kartenschlitz

des Notebook-PCs verstaut wird.

Zurtick

Weiter

Zahlen 1 bis 0: Nummerntasten

Pfeiltasten:Wechselt zum
ausgewdhlten Knopf

Fiihrt Auswahl aus und
zoomt die Anzeige

Schaltet den Ton aus

Offnet die Mobile Theater Homepage

Wechselt zwischen Vollbild-
und Fensteranzeige

Schaltet im TV-Modus die
Pfeiltasten zu #- Tasten um



Benutzung des Notebooks 4

Audio/Video-Fernbedienung (bei bestimmten Modellen)

Eine drahtlose Fernbedienung zur Steuerung der Multimedia-Funktionen auf dem Notebook-PC ist den

TV Tuner-Modellen beigeftigt (die beigelegte Software muss installiert werden).

Steuerungtibertragungs-LED

Aufnahme starten

Wiedergabe

Zum vorherigen gehen

Zur vorherigen Seite gehen

Nach links rollen

Die Lautstérke erhéhen oder verringern

Aufgezeichnete Fernsehsendungen wiedergeben

Fernsehprogrammanzeige aufrufen

Zahlen 1 bis 0: Nummerntasten

Auswahl durchfiihren/annehmen

Festgelegte Daten Iéschen

Rote Schaltflédche

Griine Schaltflache

RECORDED

Notebook-PC ausschalten: je nach Einstellung
Standby- oder Schlafmodus.

Beendet die Wiedergabe oder Aufnahme

Wiedergabe anhalten

lauf

REPLAY

GUIDE

LIVETV

CLEAR ENTER

*Q

Zum néchsten gehen

Nach oben rollen

Weitere Optionen fiir gewdhlites Element
aufrufen

Nach rechts rollen

Auswahl durchfiihren/annehmen

Nach unten rollen

Windows MediaCenter aufrufen
oder zum MediaCenter-Hauptmenti
zurlickkehren

Schaltet den Kanal aufwérts oder abwaérts

Audioausgabe verstummen lassen
Die DVD-Wiedergabeapplikation starten
oder das Menii im DVD-Modus &ffnen

Die TV-Anzeigeapplikation 6ffnen

Schaltet die Textliberlagerungsfunktion in
untersttitzten Programmen AN oder AUS.

Blaue Schaltfldche

Gelbe Schaltfldche
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Audio/Video-Fernbedienung (in bestimmten Modellen) Forts.

Die auf der vorhergehenden Seite beschriebene Fernbedienung benétigt einen Infrarotempfinger, wie

im Folgenden abgebildet.

Stecken Sie den Infrarotempfénger an einen
der USB-Anschliisse des Notebook-PCs.
Die Infrarotfernbedienung muss auf diesen
Empfinger gerichtet sein, nicht auf den
Infrarotempfinger des Notebooks.

Die Fernbedienung
benotigt zwei “AA”
(1,5V)-Batterien.

Die Buchsen an der Riickseite
des Infrarotempfingers haben
derzeit keine Funktion.
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< USB-Hub

A Anhang

Optionales Zubehor

Diese Gerite dienen der optionalen Vervollstindigung Thres Notebooks.

Durch Anschluss eines optionalen USB-Hubs vermehren
sich die USB-Anschliisse und Sie kénnen schnell viele USB-
Peripheriegerite liber ein einziges Kabel anschlieen oder
abtrennen.

< USB 2.0 diinnes Combo-Laufwerk

Das diinne Combo-Laufwerk verwendet die Technologie von FlextraLink™ (Anti-Coaster Technologie)
und FlextraSpeed™ (Brenntechnologie), um Discbrennfehler zu vermeiden und eine Belastung auf die
CPU zu minimieren, damit Sie andere Software wahrend des Brennens einer Disc ausfiihren konnen.
Eine optimale Brenngeschwindigkeit zu Vibrationsvermeidung wird automatisch eingestellt, um Rota-
tionsgerdusche zu verringern.

e Schnittstelle: USB 2.0

e Datenpuffer: 2MB (Schreiben), 512KB (Lesen)
* Discgrofe: 12c¢m und 8cm

e DVD (Lesen): 8X max.

e CD (Lesen): 4X max.

e CD-R (Schreiben): 24X, 20X, 16X, 8X, 4X

e CD-RW (Schreiben): 12X, 10X, 8X, 4X, 2X

e Abmessungen: 16mm x 129mm x 142mm
* Gewicht: 250g

* (Spezifikationen konnen sich ohne besondere Vorankundigung andern.)

= USB Flash-Speicherdisk

< USB-Kommunikationskabel
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Eine USB-Flash-Speicherdisk ist ein Datentriger, N
der 1,44MB Disketten ersetzen kann, und bietet

eine Speicherkapazitét von bis zu ein paar Hundert
Megabytes bei hoherer Transfergeschwindigkeit und
langerer Lebensdauer an. Unter aktuellen Betriebs-
systemen brauchen Sie hierfiir keinen Treiber.

Durch die Verbindung von Computern tiber optionale USB-Kommunikationska-
bel mit USB-Anschliissen wird eine grundlegende Dateiiibertragung zwischen
Computern ermdglicht, ganz gleich, ob es sich dabei um Notebooks, Desktop-
PC oder eine Kombination aus beiden handelt.
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Optionales Zubehor (Fortsetzung)

Diese Gerite dienen der optionalen Vervollstindigung Thres Notebooks.

' Wireless LAN-Karte =

Die WLAN PC-Karte (PCMCIA Type II) ist ein kabelloser LAN-Adapter, der in einen PC-
MCIA Typ II-Steckplatz in einem Notebook-PC einpasst und ein kabelloses Netzwerk mit
den IEEE 802.11g/b Wireless-Standards erstellt.

¢ Wireless LAN USB-Adapter

Ein daumengrofler, kabelloser LAN-USB-Adapter kann im Notebook dafiir
benutzt werden, sich unter Verwendung des IEEE 802.11 Wireless-Standards
in einem kabellosen Netzwerk anzumelden.

F1USB-Floppylaufwerk

Ein optionales USB-Diskettenlaufwerk akzeptiert Standard-1,44MB (oder
720KB)-3,5” Disketten.

@ WARNUNG! Um Systemausfille zu vermeiden, verwenden Sie

(Hardware entfernen) in der Taskleiste, bevor Sie das USB-
Floppylaufwerk abtrennen.Werfen Sie vor dem Transport des
Notebooks die Floppy aus, um Schaden aufgrund von Erschiit-
terungen zu vermeiden.

= USB-Tastatur und Maus

Durch Anschluss einer optionalen USB-Tastatur vereinfachen Sie
die Dateneingabe. Durch Anschluss einer optionalen USB-Maus
wird die Windows-Navigation erleichtert. Die USB-Maus funk-
tioniert gleichzeitig mit dem Touchpad des Notebooks.
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Optionale Anschliisse

Diese Gerite werden von Drittherstellern angeboten.

< Druckeranschluss

An einem USB-Anschluss konnen ein oder mehrere USB-Drucker
gleichzeitig verwendet werden.
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Glossar

ACPI (Advanced Configuration and Power Management Interface)
Moderner Standard zur Energieverbrauchreduzierung in Computern.

APM (Advanced Power Management)

Moderner Standard zur Energieverbrauchreduzierung in Computern.

AWG (American Wire Gauge)

ANMERKUNG: Diese Tabelle dient nur als allgemeine Referenz und sollte nicht als eine
Quelle fiir den American Wire Gauge Standard angesehen werden, da sie eventuell
nicht aktuell bzw. komplett ist.

Mass Durchm BereichR I@3A/mm2 Mass Durchm Breich R I@3A/mm2

25 045 0.16 108 477 0.85 0.57 30.2 1.70A

BIOS (Basic Input/Output System)

BIOS ist eine Sammlung von Routinen, die beeinflussen, wie der Computer Daten zwischen seinen
Komponenten transportiert, wie z. B. Speicher, Datentriger und Grafikkarte. Die BIOS-Instruktionen
sind in den nicht-fliichtigen Nur-Lese-Speicher des Computers eingebaut. Die BIOS-Parameter konnen
vom Anwender im BIOS-Setup-Programm konfiguriert werden. Das BIOS kann mittels des beigelegten
Hilfsprogramms aktualisiert werden, indem eine neue BIOS-Datei ins EEPROM kopiert wird.

Bit (Binary Digit)
Reprisentiert die kleinste vom Computer verwendete Dateieinheit. Ein Bit kann einen von zwei Werten
tragen: O oder 1.

Boot

“Booten” bedeutet, das Betriebsystem des Computers durch Laden in den Systemspeicher zu starten. Wenn
das Handbuch Sie anweist, Ihr System (oder Thren Computer) zu “booten” , bedeutet dies, dass Sie Thren
Computer anschalten sollen. “Neu booten” bedeutet, [hren Computer neu zu starten. Wenn Sie Windows 95
oder hoher verwenden, startet die Wahl von “Neustart” unter “Start | Herunterfahren...” Thren Computer neu.

Bus Master IDE

PIO (Programmable 1/0) IDE erfordert die Mithilfe der CPU beim IDE-Zugriff und dem Warten auf
mechanische Ereignisse. Busmaster-IDE tibertrdgt Daten zu/vom Speicher, ohne die Arbeit der CPU
zu unterbrechen. Busmaster-IDE-Treiber und Busmaster-IDE-Festplatten sind zur Unterstiitzung des
Busmaster-IDE-Modus erforderlich.
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A Anhang

Byte (Binary Term)
Ein Byte ist eine Gruppe von acht aneinanderliegenden Bits. Ein Byte wird zur Darstellung eines einzelnen
alphanumerischen Zeichens, Satzzeichens oder anderer Symbole verwendet.

Clock Throttling (Taktdrosselung)

Eine Chipsatzfunktion, die es ermoglicht, den Prozessortakt bei einem bekannten Arbeitszyklus zu stoppen
und zu starten. Taktdrosselung wird zum Energiesparen, zur Temperaturverwaltung und zur Reduzierung
der Verarbeitungsgeschwindigkeit verwendet .

CPU (Central Processing Unit)

Die CPU, manchmal auch der “Prozessor” genannt, agiert als das Gehirn des Computers. Es interpretiert
und flihrt Programmbefehle aus und verarbeitet im Speicher befindliche Daten.

Geratetreiber

Ein Geritetreiber ist ein spezieller Satz von Anweisungen, die dem Betriebsystem des Computers die
Kommunikation mit Geridten wie z. B. VGA, Audio, Drucker oder Modem erlauben.

DVD (Digital Versatile Disc)

DVD ist, kurz gesagt, eine schnelle CD mit groflerem Fassungsvermégen, die sowohl Video als auch
Audio und Computerdaten enthalten kann. Durch die groBe Kapazitit und Ubertragungsgeschwindigkeit
stehen Thnen mit DVD dramatisch verbesserte Videoqualitt, bessere Grafik, schérfere Bilder und Dolby®
Digital Surround fiir ein echtes Kinoerlebnis zur Verfiigung. DVD vereint Heimunterhaltung, Computer
und kommerzielle Informationen mit einem einzigen Format und wird letztendlich CDs, Videokassetten,
Laserdisks, CD-ROMs und sogar Videospielmodule ersetzen.

ExpressCard

Der 26-pol. ExpressCard-Steckplatz unterstiitzt eine 34mm-ExpressCard- oder 54mm-ExpressCard-Er-
weiterungskarte. Durch die Verwendung der seriellen Busunterstiitzung des USB 2.0 und PCI-Express
anstelle des langsameren parallelen Bus, der in PC-Kartensteckplitzen verwendet wird, ist diese neue
Schnittstelle erheblich schneller. (Nicht kompatibel mit den vorherigen PCMCIA-Karten.)

Hardware

Hardware ist ein allgemeiner Begriff fiir die physischen Komponenten eines Computersystems, ein-
schlieBlich Peripheriegerite wie Drucker, Modems und Zeigegerite.

IDE (Integrated Drive Electronics)

IDE-Gerite integrieren die Laufwerkskontrollschaltungen direkt auf dem Laufwerk selbst, was die Ver-
wendung einer separaten Adapterkarte (in diesem Fall fiir SCSI-Gerite) unnétig macht. UltraDMA/33
IDE-Gerite konnen bis zu 33MB/Sek. Transferleistung erreichen.

IEEE1394

Auch iLINK (Sony) oder FireWire (Apple) genannt. 1394 ist ein Hochgeschwindigkeits-Serial Bus
wie SCSI, aber mit einfachen Anschliissen und Hot-Plug-Féhigkeiten wie USB. Die weit verbreitete
1394a-Schnittstelle verfiigt tiber eine Bandbreite von 400Mbits/Sek. und kann bis zu 63 Gerite auf dem
selben Bus handhaben. Die neuere 1394b-Schnittstelle unterstiitzt die Doppelgeschwindigkeit und wird
in zukiinftigen Modellen eingesetzt, wenn Peripheriegerite hohere Geschwindigkeiten unterstiitzen.Es
ist sehr wahrscheinlich, dass 1394, zusammen mit USB, parallele, IDE-, SCSI- und EIDE-Schnittstellen
ersetzen wird. 1394 wird auch in High-End-Digitalgeréten verwendet und sollte mit “DV” fiir “Digital
Video”-Port gekennzeichnet sein.
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Infrared Port (IrDA)

Die Infrarot (IrDA) Kommunikationsschnittstelle erméglicht praktische drahtlose Datenkommunika-
tion mit Infrarotgeridten oder Computern bei bis zu 4 MBits/Sek. Dies ermoglicht einfache drahtlose
Synchronisierung mit PDAs oder Mobiltelefonen und sogar drahtlosen Anschluss zwischen Druckern.
Kleine Biiros kénnen sich mittels IrDA-Technologie einen Drucker zwischen mehreren nahe beieinander
stehenden Notebooks teilen und einander sogar Dateien ohne Netzwerk zuschicken.

Kensington® Locks

Mit Kensington® (oder kompatiblen)-Schléssern konnen Sie das Notebook mit Kensington® kompati-
blen Notebook-Sicherheitsprodukten abschlieBen. Diese Sicherheitsprodukte umfassen normalerweise
ein Metallkabel und ein Schloss, mit der Sie das Notebook an einem festen Objekt anschlielen konnen.
Einige Sicherheitsprodukte kdnnen auch einen Bewegungsdetektor umfassen, der bei Bewegung einen
Alarm auslost.

Laser Klassifizierungen

Mit haufiger Verwendung und weiterer Verbreitung von Lasern wurde der Bedarf deutlich, Benutzer
vor den potentiellen Gefahren von Lasern aufmerksam zu machen. Zu diesem Zweck wurden Laser
Klassifizierungen geschaffen. Aktuelle Klassifizierungen reichen von optisch sicheren Lasern, die keine
Kotrollen benétigen (Klasse 1) bis hin zu sehr gefdhrlichen Lasern der Klasse 4, die strikten Kontrollen
unterliegen.

Klasse 1: Ein Laser oder Lasersystem der Klasse 1 erzeugt Augen-sichere optische Energie und un-
terliegt deshalb keiner Kontrolle. Beispiele von Geréten dieser Laserklasse sind z.B. Kassenscanner
vieler Supermarkte und Laser in optischen Laufwerken.

Klasse 2 und 3A: Laser der Klasse 2 und 3A erzeugen sichtbare und kontinuierliche Strahlung (CW-
Laser), die tiber der maximal erlaubten Strahlungsbelastung liegt. Obwohl diese Laser Augenschiaden
verursachen konnen, verursacht das helle Licht Betroffene im Normalfall zum Wegschauen oder
Schlielen der Augen, bevor Schaden entstehen kann. Diese Laser unterliegen strikten Auflagen,
die das Aufstellen Warnschildern fordert. Laser der Klasse 3A diirfen nicht mit optischen Geréten
betrachtet werden.

Klasse 3B: Laser der Klasse 3B und Laser der Klasse 3A mit einer Ausgangsleistung tiber 2,5
mW sind gefihrlich fiir Personen im Strahlungsbereich, die direkt in den Laserstrahl oder dessen
Reflexionen schauen. Diese Laser konnen keine diffuse Reflexionen erzeugen. Personal sollte bei
der Verwendung dieser Laser entsprechenden Augenschutz tragen. Laser der Klasse 3B unterliegen
administrativen und physikalischen Auflagen. Physikalische Kontrollen beinhalten eingeschrédnkten
Zugang zu Arbeitsbereichen. Administrative Kontrollen beinhalten Warnschilder und Warnlampen
bei Betrieb des Lasers.

Klasse 4: Laser der Klasse 4 sind Hochleistungslaser, die ungeschiitzte Augen und Haut durch di-
rekten Kontakt, gerichtete und diffuse Reflexionen beschéddigen konnen. Alle Personen in Bereichen
mit Lasern der Klasse 4 miissen deshalb entsprechende Schutzkleidung tragen.

PCI Bus (Peripheriegeridt Component Interconnect Local Bus)

PCI-Bus ist eine Spezifikation fiir ein 32-Bit-Datenbusinterface. PCI ist ein weitverbreiteter Standard
fiir Erweiterungskarten.
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POST (Power On Self Test)

Wenn Sie den Computer anschalten, fiihrt er zuerst den POST aus, eine Reihe softwaregesteuerter
Diagnosetests. Der POST priift den Systemspeicher, die Motherboardschaltkreise, Anzeige, Tastatur,
Laufwerke und andere I/0O-Gerite.

RAM (Random Access Memory)

Es gibt unterschiedliche Arten von RAM, wie z. B. DRAM (Dynamic RAM), EDO DRAM (Extended
Data Output DRAM) und SDRAM (Synchronous DRAM).

ROM (Read Only Memory)

ROM ist ein nicht-fltichtiger Speicher, in dem permanente Programme (“Firmware” genannt) verschie-
dener Computerkomponenten gespeichert werden. Flash ROM (oder EEPROM) kénnen mit neuen
Programmen (oder dem BIOS) umprogrammiert werden.

Suspend Mode

In den Energiesparmodi Save-to-RAM (STR) und Save-to-Disk (STD) wird der CPU-Takt gestoppt,
und die meisten Gerite des Notebooks werden in ihren niedrigsten aktiven Arbeitszustand versetzt. Das
Notebook geht in den Suspend-Modus, wenn das System lédnger als eine vorbestimmte Zeitspanne untitig
bleibt oder durch Betitigung der Funktionstasten. Die Timeout-Einstellung von Festplatte und Video
kann im BIOS-Setup eingestellt werden. Die Netz-LED blinkt, wenn das Notebook im STR-Modus ist.
Im STD-Modus erscheint das Notebook ausgeschaltet.

System Disk
Eine Systemdiskette enthélt die wichtigsten Dateien eines Betriebsystems und wird zum Booten des
Betri-ebsystems verwendet.

TPM (Trusted Platform Module) (an bestimmten Modellen)

Das TPM ist eine Sicherheits-Hardware auf dem Motherboard, welche computergenerierte Schliissel fiir
Verschliisselungen enthilt. Es ist eine auf Hardware basierende Losung, um Attacken von Hackern zu
verhindern, die nach Passwortern und Schliisseln fiir sensible Daten suchen. Das TPM befidhigt den PC
oder das Notebook, die Anwendungen sicherer auszufiihren, um Geschiftsangelegenheiten und Kom-
munikation vertrauenswiirdiger zu machen.

Twisted-Pair Cable

Dieses Kabel zum Anschluss der Ethernetkarte an einen Host (normalerweise ein Hub oder Switch) wird
“Straight-through Twisted Pair Ethernet (TPE)” genannt. Die Anschliisse an den Enden sind sogenannte
RJ-45-Anschliisse, welche nicht kompatibel mit RJ-11-Telefonanschliissen sind. Beim Anschluss zweier
Computer ohne zwischengeschalteten Hub ist ein Crossover Twisted-Pair erforderlich.

UltraDMA/66 or 100

Ultra DMA/66 und 100 sind neuere Spezifikationen zur Verbesserung von IDE-Datentransferraten. Der
traditionelle PIO-Transfermodus verwendet nur die ansteigende Flanke des IDE-Befehlssignals zum
Datentransfer. Ultra DMA/66 und 100 verwenden die ansteigende und die fallende Flanke.

USB (Universal Serial Bus)

Ein neuer 4-poliger serieller Kabelbus, der automatische Konfiguration von Plug & Play-Peripherieg-
erdten wie z. B. Tastaturen, Mausen, Joysticks, Scannern, Druckern, Modems/ISDN erlaubt, wenn sie
physisch angeschlossen werden, ohne Treiber installieren oder das System neu starten zu miissen. Mit
USB verschwindet der traditionelle “Kabelsalat” auf der Riickseite Thres PC.
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Sicherheitsaussagen

ov2 DVD-ROM-Laufwerksinformation
"*" Das Notebook wird mit einem optionalen DVD-ROM-Laufwerk oder einem CD-ROM-Laufwerk aus-
geliefert. Zur Ansicht von DVD-Titeln miissen Sie Thre eigene DVD-Software installieren. Aulerdem
besteht die Mdoglichkeit, zusammen mit dem Notebook eine optionale DVD-Software zu kaufen. Das
DVD-ROM-Laufwerk nimmt sowohl CDs als auch DVDs auf.

Informationen zur Regionalwiedergabe

Die Wiedergabe von DVD-Filmtiteln umfasst die Entschliisselung von MPEG2-Video, digitalem AC3
Audio und die Dekodierung von CSS-geschiitzten Inhalten. CSS (auch Copy Guard genannt) ist der Name
eines von der Filmindustrie adaptierten Mechanismus zum Schutz vor illegalen Raubkopien.

Obwohl die Designbestimmungen der CSS-Lizenzgeber mannigfaltig sind, sind das Wichtigste dabei
wohl die Beschrinkungen regionalen Inhalts. Um das zeitlich von Land zu Land abgestufte Erscheinen
von Filmen zu erméglichen, werden DVD-Videotitel fiir spezielle geographische Regionen ausgegeben,
wie im Abschnitt “Regionsdefinitionen” unten beschrieben. Copyrightgesetze verlangen, dass alle DVD-
Filme auf eine bestimmte Region beschrénkt werden (fiir gewoéhnlich auf die Region kodiert, in der sie
verkauft werden). Wihrend der Inhalt von DVD-Filmen in vielerlei Regionen erscheint, verlangen die
CSS-Designbestimmungen, dass alle Systeme, die CSS-verschliisselten Inhalt wiedergeben kénnen, dies
nur in einer Region tun diirfen.

"4 ANMERKUNG: Die Regionseinstellung kann mit der Wiedergabesoftware bis zu fiinfmal
geédndert werden, danach kann sie nur DVD-Filme fiir die zuletzt eingestellte Region
abspielen. Nachtragliche Anderung des Regionscodes erfordert Systemzuriickstellung
vom Werk, was nicht von der Garantie abgedeckt ist. Wenn das System zuriickgestellt
werden soll, gehen Versand und Arbeitsleistung auf Kosten des Anwenders.

Regionsdefinitionen

Region 1

Kanada, USA, US-Territories

Region 2

Tschechei, Agypten, Finnland, Frankreich, Deutschland, Golfstaaten, Ungarn, Island, Iran, Irak, Irland, It-
alien, Japan, Holland, Norwegen, Polen, Portugal, Saudi-Arabien, Schottland, Stidafrika, Spanien, Schwe-
den, Schweiz, Syrien, Tiirkei, GB, Griechenland, ehemalige jugoslawische Republiken, Slovakei
Region 3

Burma, Indonesien, Siidkorea, Malaysia, Philippinen, Singapur, Taiwan, Thailand, Vietnam

Region 4

Australien, Karibik (auer US-Territories), Mittelamerika, Neuseeland, Pazifikinseln, Stidamerika
Region 5

CIS, Indien, Pakistan, restliches Afrika, Russland, Nordkorea

Region 6

China
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Das Notebook mit internem Modem entspricht den Regulationen JATE (Japan), FCC (US, Canada, Korea,
Taiwan) und CTR21. Das interne Modem wurde in Ubereinstimmung mit dem Ratsbeschluss 98/482/EC
fiir paneuropéische Anschliisse fiir einzelne Terminals an 6ffentliche Telefonnetze (PSTN) zugelassen.
Aufgrund von Unterschieden zwischen den einzelnen PSTNs verschiedener Linder garantiert diese
Zulassung, aber keinen bedingungslos erfolgreichen Betrieb auf jedem PSTN-Netzwerkpunkt. Sollten
Probleme auftreten, wenden Sie sich bitte zuerst an Thren Handler.

Uberblick

Am 4. August 1998 wurde der Beschluss des Europarates beziiglich CTR 21 im “Official Journal of the
EC” verdffentlicht. CTR 21 gilt fiir alle Non-Voice-Terminalgerate mit DTMF-Anwabhl, die zum Anschluss
an analoge PSTN (Public Switched Telephone Network, 6ffentliches Telefonnetz) gedacht sind.

CTR 21 (Common Technical Regulation) fiir die Erfordernisse zum Anschluss an analoge 6ffentliche
Telefonnetze tiber Terminalgerite (auler Terminalgerdten, die Stimmtelephonie fiir “Justified Case
Service” anbieten) fiir Netzwerkadressen, wenn vorhanden, wird durch Multifrequenz-Dualtonsignale
impliziert.

Aussage zur Netzwerkkompatibilitat

Aussage des Herstellers an die zustidndigen Stellen und den Wiederverkdufer: “Diese Aussage zeigt
die Netzwerke auf, mit denen das Gerit zusammenarbeiten soll, sowie Netzwerke, in denen das Geriit
Betriebsprobleme aufwerfen konnte”

Aussage zur Netzwerkkompatibilitat

Aussage des Herstellers an den Anwender: “Diese Aussage zeigt die Netzwerke auf, mit denen das Gerit
zusammenarbeiten soll, sowie Netzwerke, in denen das Gerit Betriebsprobleme aufwerfen kénnte. Der
Hersteller wird auch eine Aussage herausgeben, die klar stellt, an welchen Stellen die Netzwerkkompati-
bilitidt von physischen Einstellungen und Software-Switch-Einstellungen abhéngt. Diese Aussage wird
dem Anwender auch empfehlen, sich an den Hindler zu wenden, wenn das Gerit in einem Netzwerk
anderer Art verwendet werden soll.”

Bis heute haben die zustindigen Stellen bei CETECOM mehrere paneuropéische Zulassungen mittels
CTR 21 herausgegeben. Das Ergebnis sind Europas erste Modems, die keine Regulationszulassungen
in jedem einzelnen europidischen Land benétigen.

Non-Voice-Geréate

Anrufbeantworter und Freisprechtelefone kénnen genau wie Modems, Faxgerite, automatische Wihl-
gerite und Alarmsysteme zugelassen werden. Gerite, bei denen die End-to-End-Sprachqualitidt durch
Regulationen festgelegt ist (z. B. Mobiltelefone, und in einigen Lindern auch schnurlose Telefone), sind
ausgeschlossen.
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Internes Modem - Kompatibilitat (Fortsetzung)

Diese Tabelle zeigt die Lander, welche momentan dem CTR21-
Standard unterliegen.

Land Angewandt
Osterreich! Ja
Belgien Ja
Tschechei Nein
Dénemark! Ja
Finnland Ja
Frankreich Ja
Deutschland Ja
Griechenland Ja
Ungarn Nein
Island Ja
Irland Ja
Italien Pending
Israel Nein
Liechtenstein Ja
Luxemburg Ja
Niederlande' Ja
Norwegen Ja
Polen Nein
Portugal Nein
Spanien Nein
Schweden Ja
Schweiz Ja
GroBbritannien Ja

Mehr Tests

Nein

Nein

nicht anwendbar
Ja

Nein

Nein

Nein

Nein

nicht anwendbar
Nein

Nein

Pending

Nein

Nein

Nein

Ja

Nein

nicht anwendbar
nicht anwendbar
nicht anwendbar
Nein

Nein

Nein

Diese Information wurde von CETECOM kopiert und wird ohne Haftung angeboten. Fiir Aktualisier-
ungen zu dieser Tabelle besuchen Sie bitte http://www.cetecom.de/technologies/ctr_21.html

! Nationale Regulatonen gelten nur, wenn das Gerit Pulswahl verwendet (der Hersteller kann in sei-
nem Handbuch angeben, dass das Gerit nur DTMF-Signale unterstiitzt, was zusitzliche Tests tiber-

fliissig machen wiirde).

In den Niederlanden sind fiir seriellen Anschluss und Anruferkennung zusitzliche Tests erforderlich.
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F€ Aussagen zur FCC-Entsprechung

Dieses Gerit entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Im Betrieb miissen die folgenden beiden Bedin-
gungen erfiillt werden:

* Dieses Gerit darf keine schadliche Storstrahlung abgeben, und

e Dieses Gerit muss fiir empfangene Storstrahlung unempfindlich sein, auch fiir Stérstrahlung, die
unerwiinschte Funktionen hervorrufen an.

Dieses Gerit wurde gepriift und entspricht den Grenzwerten fiir digitale Geréte der Klasse B gemél Teil 15
der FCC-Vorschriften. Diese Vorschriften wurden fiir ausreichenden Schutz gegen Radiofrequenzenergie
in Wohngegenden aufgestellt. Dieses Gerit erzeugt und verwendet Radiofrequenzenergie und kann diese
ausstrahlen. Wenn es nicht entsprechend der Bedienungsanleitung installiert und verwendet wird, kann
es Storungen von Funkiibertragungen verursachen. Es kann nicht fiir alle Installationen gewéhrleistet
werden, dass keine Stérungen auftreten. Falls dieses Gerit Storungen des Rundfunk- oderFernsehemp-
fangs verursacht, was durch Ein- und Ausschalten des Gerits ermittelt werden kann, sollten Sie folgende
MaBnahmen ergreifen, um die StSrungen zu beheben.

» Andern Sie die Ausrichtung oder den Standort der Empfangsantenne.

e VergroBern Sie den Abstand zwischen dem Gerit und dem Empfénger.

e SchlieBen Sie Gerit und Empfinger an unterschiedliche Netzspannungskreise an.

*  Wenden Sie sich an den Fachhéndler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker.

@ WARNUNG! Zur Entsprechung der FCC-Emissionsvorschriften und Vermeidung von
Stérungen beim Empfang von Radio- und/oder Fernsehsignalen ist die Verwendung
eines abgeschirmten Netzkabels erforderlich. Die Verwendung des beigefiligten Netz-
kabels ist unerldBlich. Verdnderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von
der jeweiligen Entsprechungsbehdrde genehmigt wurden., kénnen lhr Benutzungsrecht
fiir das Geriét erl6schen lassen.

(Nachdruck aus dem Code of Federal Regulations #47, Teil 15.193, 1993. Washington DC: Office of the
Federal Register, National Archives and Records Administration, U.S. Government Printing Office.)

Canadian Department of Communications Statement

Dieses Digitalgerit befindet sich innerhalb der in den Radio Interference Regulations des Canadian
Department of Communications festgelegten Grenzwerte fiir Radio-Schallemissionen von Klasse B-
Digitalgeriten.

Dieses Klasse B-Digitalgeriit entspricht der kanadischen ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

CE CE-Kennzeichen Warnung

Es handelt sich hier um ein Produkt der Klasse B, das im Hausgebrauch Radiointerferenzen hervorrufen
kann.In diesem Fall sollte der Benutzer geeignete Maflnahmen ergreifen.
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@ FCC-Auflagen zu Radiofrequenzinterferenzen

MPE-Erklirung: Dieses Gerit enthilt einen Sender mit niedriger Leistung, der ein Radiofrequenz
(RF)-Signal aussendet.

Dadieses Geritim 5.15 bis 5.25 GHz-Frequenzbereich arbeitet, ist sein Gebrauch auf Innenrdume beschrén-
kt, um gefihrliche Interferenzen auf gleichen Kanélen mit dem Mobilen Satellitensystem zu vermeiden.
Hochleistungsradarstationen sind die Hauptbenutzer der Bandbreiten von 5.25 bis 5.35GHz und 5.65
bis 5.85GHz. Diese Radarstationen konnen das Gerit storen und/oder beschédigen.

Dieses Gerét und seine Antenne(n) diirfen nicht in geringer Entfernung zu anderen
Antennen oder Sendernverwendet werden.

FCC-Richtlinien zur RF-Aussetzung (Wireless-Gerate)

Dieses Gerit wurde auf Konformitét mit den FCC RF-Aussetzungsbeschrinkungen (SAR) in typischen
tragbaren Ausstattungen gepriift. Um die in den ANSI C95.1-Standards festgelegten SAR-Limitationen
einzuhalten, sollte bei der Benutzung eines LAN-Adapters fiir lingere Zeit die integrierte Antenne mind-
estens [20cm] von Thnen oder anderen Personen entfernt sein. Wenn die Antenne weniger als [20cm]
von Thnen entfernt ist, sollten Sie die Nutzungszeit wenn moglich verkiirzen.

FCC-Sicherheitswarnungen zur RF-Aussetzung

Die Installation und Nutzung dieses Wireless-LAN-Gerites miissen in Ubereinstimmung mit den in
der Benutzerdokumentation des Produkts dargelegten Instruktionen erfolgen. Benutzung nur mit der
beigelegten Antenne. Nicht authorisierte Antennen, Verédnderungen oder Zusétze am Gerit konnen den
Sender beschadigen und FCC-Regelungen verletzen. Veranderungen am Gerit die nicht ausdriicklich vom
Hersteller gebilligt wurden kénnen das Nutzungsrecht ungiiltig werden lassen. Alle Veridnderungen oder
Modifi kationen am Gerit (einschlieBlich der Antennen) die nicht ausdriicklich vom Hersteller gebilligt
wurden lassen das Nutzungsrecht ungtiltig werden.

Der Hersteller ist fiir Radio- oder Fernsehinterferenzen, die durch eine unsachgemifle Modifi kation
des Geriites, den Austausch oder die zusitzliche Installation von Verbindungskabeln oder anderen
Zusatzteilen entstehen konnen, in keiner Weise verantwortlich. Der Benutzer trigt die Verantwortung
dafiir, Interferenzen, die durch eben genannte unsachgeméife Modifi kation entstehen, zu unterbinden
Der Hersteller und die vom Hersteller autorisierten Hiandler und Lieferanten konnen fiir Schidden oder
Ubertretungen von gesetzlich festgelegten Regelungen durch die Missachtung dieser Richtlinien nicht
haftbar gemacht werden.

Konformitéatserklarung (R&TTE-Direktive 1999/5/EC)

Die folgenden Punkte wurden beachtet und gelten als mafgeblich und hinlénglich:

Grundsitzliche Bedingungen wie in [Artikel 3] beschrieben

Schutzaufl agen fiir Gesundheit und Sicherheit wie in [Artikel 3.1a] beschrieben
Priifung auf elektrische Sicherheit nach [EN 60950]

Schutzaufl agen fiir elektromagnetische Kompatibilitét wie in [Artikel 3.1b] beschrieben
Priifung auf elektromagnetische Kompatibilitdt nach [EN 301 489-1] & [EN 301]
Gepriift nach [489-17]

Nachhaltige Nutzung des Radiospektrums wie in [Artikel 3.2] beschrieben

Radio-Test nach [EN 300 328-2]
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Wireless-Kanale in verschiedenen Regionen

N.-Amerika 2.412-2.462 GHz Kanal 01 bis Kanal 11
Japan 2.412-2.484 GHz Kanal 01 bis Kanal 14
Europa ETSI 2.412-2.472 GHz Kanal 01 bis Kanal 13

In Frankreich eingeschréankte Frequenz-Bandbreiten

In einigen Teilen Frankreichs wird die Frequenzbandbreite eingeschriankt. In schlimmsten Féllen liegt
die maximale Leistung in Innenrdumen bei:

e 10mW fiir die gesamte 2.4 GHz Bandbreite (2400 MHz-2483.5 MHz)
e 100mW fiir Frequenzen zwischen 2446.5 MHz und 2483.5 MHz

"4 ANMERKUNG: Die Kandle 10 bis inklusive 13 arbeiten mit einer Bandbreite von 2446.6 MHz bis 2483.5
MHz.

Die Aullenbenutzung ist eingeschrinkt. Auf Privatgrundstiicken oder privaten Grundstiicken
offentlicher Personen ist die Benutzung nur mit einer im vorhinein eingeholten Berechtigung des
Verteidigungsministeriums mit einer maximalen Leistung von 100mW in der 2446.5-2483.5 MHz-
Bandbreite méglich. Aulenbenutzung auf 6ffentlichem Gelénde ist nicht erlaubt.

In den unten aufgefiihrten Departements, fiir die gesamte 2.4 GHz Bandbreite:

e Maximale Leistung in geschlossenen Riumen ist 100mW

¢ Maximum Leistung im Freien ist I0mW

In diesen Departements ist die Nutzung der 2400-2483.5 MHz-Bandbreite mit einer EIRP von weniger
als 100mW in geschlossenen Rdumen und weniger als 10mW im Freien erlaubt:

01 Ain Orientales 02 Aisne 03 Allier 05 Hautes Alpes

08 Ardennes 09 Ariege 11 Aude 12 Aveyron

16 Charente 24 Dordogne 25 Doubs 26 Dréme

32 Gers 36 Indre 37 Indre et Loire 41 Loir et Cher

45 Loiret 50 Manche 55 Meuse 58 Nievre

59 Nord 60 Oise 61 Orne 63 Puy du Déme

64 Pyrénées Atlantique 66 Pyrénées 67 Bas Rhin 68 Haut Rhin

70 Haute Sadne 71 Sadéne et Loire 75 Paris 82 Tarn et Garonne

84 Vaucluse 88 Vosges 89 Yonne 90 Territoire de Belfort

94 Val de Marne

Diese Einschriankung wird sich wahrscheinlich mit der Zeit dndern, so dass Sie ihre Wireless LAN-Karte
in weiteren Gebieten Frankreichs nutzen konnen. Die neuesten Informationen hierzu bietet Innen ART
(www.art-telecom.fr).

“3 ANMERKUNG: Ihre WLAN-Karte sendet mit weniger als 100mW, aber mehr als 10mW.
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@ UL-Sicherheitsanmerkungen

Erforderlich fiir UL 1459 betreffend Telekommunikations (Telefon)-Ausriistungen, die zum elektrischen
Anschluss an ein Telekommunikationsnetzwerk sind und deren Betriebsspannung zur Erde 200V-Spitzens-
pannung, 300V Spitzen-Spitzenwert und 105V RMS-Spannung nicht iibertrifft und in Ubereinstimmung
mit dem “National Electrical Code” (NFPA 70) installiert sind.

Bei der Benutzung des Notebook-Modems sollten immer grundlegende (einschlieBlich der folgenden)
Sicherheitsvorkehrungen beachtet werden, um die Brand-, Elektroschock- und Verletzungsgefahr von
Personen zu reduzieren:

¢ Benutzen Sie das Notebook nicht in der Nihe von Wasser, wie z.B. einer Badewanne, einer
Waschschiissel, einem Waschbecken oder Waschzuber bzw. in einem feuchten Keller oder neben
einem Swimmingpool.

* Benutzen Sie das Notebook nicht wihrend eines Gewitters, da ein geringes Risiko fiir einen
Blitzschlag besteht.

¢ Benutzen Sie das Notebook nicht in der Nihe von Gaslecks.

Erforderlich fiir UL 1642 betreffend primére (nicht wiederaufladbare) und sekundire (wiederaufladbare)
Lithium-Batterien zur Verwendung als Stromquelle fiir andere Produkte. Diese Batterien enthalten
metallisches Lithium oder eine Lithiumlegierung und bestehen aus einer elektrochemischen bzw. zwei
oder mehreren Zellen. Diese Batterien sind entweder in Reihe, parallel oder auf beide Arten geschaltet
und wandeln chemische Energie durch eine umkehrbare oder nicht umkehrbare Reaktion in elektrische
Energie um.

¢ Entsorgen Sie Notebook-Akkus nicht in einem Feuer, da sie explodieren kénnen. Schauen Sie
nach lokalen Vorschriften zur speziellen Entsorgung von Akkus, um das Verletzungsrisiko von
Personen durch Brand oder Explosionen zu reduzieren.

* Benutzen Sie keine Netzadapter oder Akkus von anderen Geréten, um das Risiko von Perso-
nenschaden durch Brand oder Explosionen zu reduzieren. Benutzen Sie nur vom Hersteller oder
authorisierten Einzelhdndlers bereitgestellte, UL-zertifizierte Netzadapter oder Akkus.

ﬁ Netzstrom-Sicherheitsanforderungen

Produkte mit elektrischen Spannungswerten von bis zu 6 A und einem hoheren Gewicht als 3 Kg miis-
sen zusammen mit genehmigten Netzkabeln, die den folgenden Spezifikationen entsprechen oder sie
tibertreffen: HOSVV-F, 3G, 0.75 mm? oder HOSVV-F, 2G, 0.75 mm?.
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@ Nordic-VorsichtsmaBnahmen (fiir Notebooks mit Lithium-lonen-
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Akku)

CAUTION! Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the same or equiva-
lent type recommended by the manufacturer. Dispose of used batteries according to the manufacturer’s
instructions. (English)

ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se sostituita in modo errato. Sostituire la batteria con
un una di tipo uguale o equivalente consigliata dalla fabbrica. Non disperdere le batterie nell’ambiente.
(Italian)

VORSICHT! Explosionsgetahr bei unsachgeméfBen Austausch der Batterie. Ersatz nur durch denselben
oder einem vom Hersteller empfohlenem &hnlichen Typ. Entsorgung gebrauchter Batterien nach Angaben
des Herstellers. (German)

ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig handtering. Udskiftning ma kun ske med
batteri af samme fabrikat og type. Levér det brugte batteri tilbage til leverandgren. (Danish)

VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvidnd samma batterityp eller en ekvivalent typ som
rekommenderas av apparattillverkaren. Kassera anviint batteri enligt fabrikantens instruktion. (Swedish)

VAROITUS! Paristo voi rdjahtis, jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda paristo ainoastaan laitevalmistajan
sousittelemaan tyyppiin. Hivitd kdytetty paristo valmistagan ohjeiden mukaisesti. (Finnish)

ATTENTION! Il y a danger d’explosion s’il y a remplacement incorrect de la batterie. Remplacer
uniquement avec une batterie du mére type ou d’un type équivalent recommandé par le constructeur.
Mettre au rebut les batteries usagées conformément aux instructions du fabricant. (French)

ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri. Benytt samme batteritype eller en tilsvarende
type anbefalt av apparatfabrikanten. Brukte batterier kasseres i henhold til fabrikantens instruksjoner.
(Norwegian)

AR AL LA G H B, SO ebs A W e, AEiR A H - S T, AT
oA E S hoodE o T F & vy, BT e e il THLEL L T F & v, (Japanese)



Anhang A

Notebook PC Optisches Laufwerk

Laser Sicherheitsinformationen

Interne oder externe optische Laufwerke, die mit diesem Notebook PC verkauft werden, enthalten ein
Produkt der Laser Klasse 1. Laser-Klassifizierungen finden Sie im Anhang am Ende dieses Benutzer-
handbuches.

WARNUNG: Modifikationen oder Vorgehensweisen, die nicht in diesem Benutzer-

@ handbuch beschrieben werden, kénnen zu Belastung durch schédliche Laserstrahlung
flihren. Nehmen Sie das optische Laufwerk nicht auseinander. Aus Sicherheitsgrin-
den sollte das optische Laufwerk nur vom autorisierten Kundendienst repariert und
gewartet werden.

Kundendienst Warnung

WARNUNG: Unsichtbare Laserstrahlung beim Offnen. Nicht direkt in den Strahl
schauen oder mit einem optischen Instrument betrachten.

CDRH-Bestimmungen

Das “Center for Devices and Radiological Health” (CDRH) der U.S. Food and Drug Administration hat
am 2. August 1976 Bestimmungen fiir Laserprodukte aufgestellt. Die Bestimmungen gelten fiir Laser-
produkte, die nach dem 1. August 1976 hergestellt wurde. Die Entsprechung dieser Bestimmungen ist
fiir Produkte, die auf dem US-amerikanischen Markt verkauft werden, obligatorisch.

WARNUNG: Von diesen Bestimmungen oder den Beschreibungen der Installation-

Yﬁ;\\. sanleitung des jeweiligen Laserprodukts abweichende Verwendungen der Kontrol-
leinrichtungen, Einstellungen oder Verfahren kénnen gefdhrliche Verstrahlungen
hervorrufen.

Macrovision Corporation-Produktanmerkung

Dieses Produkt verfiigt iiber Kopierschutztechnologie, die durch methodische Anforderungen bestimmter
U.S.A.-Patente und anderer geistiger Eigentumsrechte der Macrovision Corporation und anderer Parteien
geschiitzt sind. Die Verwendung dieser Kopierschutztechnologie muss von Macrovision Corporation
genehmigt werden und ist, wenn nicht anderweitig von der Macrovision Corporation genehmigt, nur
fiir private oder eingeschrinkte Vorfiihrungszwecke vorgesehen. Reverse-Engineering oder Demontage
ist verboten.
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CTR 21-Genehmigung (fiir Notebooks mit eingebautem Modem)

Danish

Dutch

English

Finnish

French

German

Greek

Italian

Portuguese

Spanish

Swedish
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Besitzerinformationen

Diese Seite dient zur Einholung von Information zu Ihrem Notebook, fiir zukiinftige Referenz oder fiir
technische Hilfe. Bewahren Sie dieses Handbuch an einer sicheren Stelle auf, wenn Sie Kennworte

eingetragen haben.

Besitzer: Telefon:
Hersteller: Modell:
Héndler: Telefon:
Bildschirmgrésse: Kaufdatum: Seriennummer:

Hersteller des Festplattenlaufwerks:
GroBe:

Hersteller des zweiten Festplattenlaufwerks:

GroBe:

BIOS-Version:

Datum:

Zubehor:

Seriennummer:

Zubehor:

Seriennummer:

SOFTWARE

Betriebssystem:

Software: Seriennummer:
Software: Seriennummer:
SICHERHEIT

Inspektor-Kennwort: Benutzer-Kennwort:
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